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L MIROVNE/KONFERENGE V LAUSANNE

Kemal pasa je izjavil, da nikakor ne nasprotuje otvorje-l_
nju ameriskih $ol na turikem ozemlju.—Prostost ozin
naj bo resni¢na prostost, temelje¢a na mirovni pogod-
bi med Turéijo in velesilami.

Lausanne, Svica, 20. decembra. — Ismid pasa je dobil
danes od Mustafe Kemal pase sporoéilo, v katerem se gla-
si, da se lahko nanovo otvori American College v anjrni,'
katerega so zaprli tekom bojev, ki so se zavisili tam in
da angorska vlada nikakor ne nasprotuje ameriskim So-
lam, ki delujejo v razliénih delih Turéije.

Ismid pasa je takoj obvestil ameriske porocevalee na
konferenci glede Bliznjega iztoka o tej oficijelni akeiji,
katero je storila angorska vlada.

Na predveéer dneva, o katerem se je domnevalo, da
ho skrajuo kvitién v zivljenju konference, je imel ameriski
poslanik Child dolg pogovor z Ismid pago glede problema,
tikajocega se ozin, glede katerega je izjavil lord Curzon
véera), da ga je treba resiti takoj. g

Javna tajnost je postala, da so ameriiki opazovalei
na konferenei prepriéani, da je nepotrebna mednarodna
kontroln akomisija, spojena z Ligo narodov, kot predlaga-
o vozavezniskem na@tu, za kontrolo Dardanel in Bos-
pora.  Amerikanei so muenja, da naj bo prostost ozin
dejanska prostost, temeljeéa na mirovni pogodbi med
Turcijo ter drugimi svetovnimi silami.

Ameriski opazovlel na konferenei so se dosedaj ome-
Jra ugotovila najbolj splofnega zna¢aja glede vprasa-
uja Dardanel ter niso stavili nobenega predloga, kako naj
se obhdrzi oZine odprte za trgovino sveta in za brodovja
sil.  Obenem pa tudi niso pojasnili, kakZno stalii¢e name-|
rava zavzeti Amerika napram mednarodnemu kontrolne-
mi svetnmn.

Zavezniski voditelji so vieraj zvefer obvestili Turke,
da morajo ali sprejeti ali pa zavreéi zaveznifki predlog
clede nravnave vprasanja ozin.

DETEETIVI SO ZAPLENILI STORKLJA NA OBISKU TE. |
VELIKO OMAMLJIVIH SRED- EKOM POZARA.
: STEV.

|
{

el i _ Pittsburgh, Pa., 20. decembra.
Carinski uradniki in detektivi| Ko je danes gorglo v prvem nad-
o véera) preiskali parnik ‘‘Fen- stropju neke hiSe na Spruce St..)
church’, ki je zasidran v newyor-| jo rodila Mrs.
skem pristaniséu.

: Katerinski v dru- |
Nadli so ved| gem nadstropju otroka. Zdravnik |
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NAJNOVEJSI RAZVOJI ¥
BECKERJEVI ZADEVI

“Prijatelj’’ Beckerja ga je
hudo obtezil. — Drzavno!

pravdnistvo ima priprav-
1jeno novo senzacijo v mo-
rilnem procesu.

Peti dan proecesa, kojega sredi-
S8¢e je Abraham Becker, obdolzen
umora svoje Zene, je pomenjal
prav posebno érn dan za stvar ob-
toZenega.

Ce je Becker domneval, da m:
enega prijatelja, ki bo Sel zanj
skozi ogenj, je moral postati vé:
raj povsem drugih mish, ko j
bil zaslisan Sofer Harry Monstein

Njemu je zaupal, kb so ga pri
vedli v celico in ko ga je prise
““obiskat’’.

Nobenega pojma pa ni imel, da
je prisel Harry, ki ga je tako s
éutno izpraseval. po naroéiln o
kramega pravdniitva. Njemu j
tudi razlezil svoje holeéine ter
na ta nadéim olajsal vest,

Ozradje v majhni dvorani je bi-
lo od prvega poéetka mrko ter
postajalo vedno bolj mrko, ko je
pripovedovala priéa svojo povest.

Monstein je star osem in dvaj
set let ter nastavljen pri Ameri
can Railway Express Co. kot so-
fer. Srednje postave je .vitek ter
ima oster nos. Brez dvoma mu
ugaja uloga glavne price.

Izpovedal je, da je videl A.
Beckerja* dne 9. aprila, dva dni
potem, ko je Mrs. Beeker izgini-
la. Becker mu je pripovedoval, da

je zapustila Zena njega ter svoje :

stiri otroke. Dne 22. aprila sta se
oba zopet sestala. Pri¢a je pripo-
vedovala:

— Abe me je naprosil. naj spi-
Sem pismo zanj., podpisano z ime-
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BEGUNCI ISCEJO ZAVETJA V SOCLUNU.

Zgornja slika nam kaZe postajo v Solunu, kamor dovaZajo v ve-
ILikanskih mnozinah begunee iz Male Azije.
vidite skupino grikih begun cev.

Na spodnji sliki

BENITO MUSSOLIN
GOVORI STIRI JEZIKE

Angleskega jezika se je na-
ucil baje takrat, ko se je
nahajal v vojnem lazaretu.
Tudi z nemscino se je pe-

-

kot za stotisod dolarjev emamlji- jo ostal pri materi. Ljudje, ki so | nom njegove Zene, da ga bo mo-). ga1 .

vih sredstev,

tem pozarno brambo. Mrs. Kate-|

| minski in njenega otroka so odne- |
ABOKSANJE JE PREPOVEDANO sli iz poslopja ¢&lani pozarne |

V BERLINSKIH SOLAH. brambe. Zdravnik jim je sledil.
{ Nikdo ni bil resno poskodovan.

Berlin, Nemé&ija, 19. decembra.
Solski svet je prepovedal boksa-

i za je zapustila njegova Zena,

bezali iz poslopja. so obvestili o/ cel pokazati svojim sosedom ter!

vzbuditi njih milosrénost, nakar
bi skrbeli za otroke,

Ze v prejSnjih pri¢evanjih so-
sedov se je glasilo, da je ojacil
Becker svojo vizijo, na kak nacin
S

tem, da je pokazal pismo, katero

Ale po javnih berlinskih Solah.
J4a svojo prepoved ni navedel
nobenega vzroka.

PROTIZIDOVSKI KRAVALI NA
RUMUNSKEM.

Belgrad, Jugoslavija. 20. dec,
Iz Rumunske poro¢ajo, da so se
po razmih mestih pojavili resni
protiZidovski kravali.

V Bukaredti je bil pri nekem
spopadu tezke ranjen policijski
sef. Vse univerze so zaprli.

HARVEYA NAPADAJO, KER
JE CEZ ZENSKE ZABAVLJAL.

Washington, D. (', 20. dee. —
Nekateri senatorii so odloéne na-
stopii proti ameriSkemu posla-
niku v Angliji, Harveyun, ki je v
svojem govoru javno izjavil, da
Zenska nima duse.

Senator Heflin iz Alabame je
rekel: Ce bi bil jaz predsednik,
bi ga takoj odpoklical.

Caraway iz Arkansasa vpraSu-
je: Zakaj ga me odpuste iz sluz-
be in mu refejo, naj tam ostane?

VSE VLOGE VROCENE

ga leta.

A}

ZAUPAJTE V

Sedaj'je cas za nove vloge.

BODO OBRESTOVANE ZE OD 1. JANUARJA PO

4,

Podetkom vsakega novega leta se otvori
ved novih vlog kakor tekom celega ostale-
Tudi po¢etkom prihodnega leta
bodo tisoéi nasih rojakov poloZili temelj
svojemu bodo¢emu premozZenju. Ali ho-
¢ete biti tudi vi eden izmed onih?

NAM DO 10. JANUARJA,

je baje pisala ona in v katerem
se je glasilo, da je pobegnila z ne-
kim drugim moskim. Monstein je
izjavil nadalje:

— Jaz sem spisal doti¢no pi-

smo. Dal mi je deset dolarjev za
moje stroike in dne 23. aprila
sem se odpeljal v Philadelphijo,
kjer sem oddal pismo na posti.
Poslal sem mu tudi brzejavko, s
| podpisom njegove Zene. V- tej br-
zojavki se je glasilo, da je vse
0. K. in da bo sledilo pismo. So-
glasno z izpovedjo Monsteina se
je glasilo pismo:
|  Dragi moz Abe: —
} Zapustila sem te radi nekega
drugega moza, s katerim sem se
porodila, fe predno sem se zveza-
1a s teboj. Prisel je ter mi zapre-
til, da me bo dal aretirati radi bi-
| gzamije, ¢&e ne bom &la z njim.
| Upam, da boss«ti kot ofe boljsi
kot pa sem bila jaz kot mati.

i
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Tvoja Zena

| Jennie Becker.

| Monstein -je pripovedoval na-
lc.'h.lje:

Sestala sva se zopet junija me-
seca. Becker mi je rekel, da bo
dal dva najmanjsa otroka adop-
tirati. Vprasal sem ga, kaj bi sto-
ril, ¢e bi se Jennie vrnila.

Skomignil je z.rameni ter ba-
je rekel:

Nikdar se ne bo vrnila. Dal
sem dvema sto dolarjev, da jo
spravita s poti. Oba sta prisla v
avtomobilu, ji zadala udarec ter
jo zakopzlg v Bronxu v bliZini
neke avtomobilske ceste.

Monstem je bil poklican dna2
28. nov‘u v urad okrajnega
pravdnika. Becker je bil takrat Ze
aretiran ter v svoji celici. Mon-
stein je prisel ter rekel Becker-
ju, da je prisel v namenu, da mu

ba-

>
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pomaga. Priiel iehotnmwi-i

Rim, Italija. 20. decembra. —
Fasistovski ministrski predsednik
Mussolini, pravi diktator Ttalije,
ki je vgnal s svojun ter
|nasiljem v kozji rog sardinijsko
!\'eli(-anst\'n. Je baje dovrsen lin
i\'ist. Poleg svojega materinskega
jezika, idioma Dantela,

o
-

Petrarce,
| Boceaceia in tudi briganta Mus-
' solinija, se spozna novopederi dik-
tator tudi v francosdini, nemséini
|in angleséini.

Francoski se je naucil, ko je
| bil 8¢ mlad élove_k ter baje govo-
|ri ta jezik brez vsakega naglasa

(kar je teZko vrjeti, Ce
mo, da je moz Italjan.) Par let
| pred vojna je bil profesor za fran-
| cosko literaturo na vseudiildéa v
Tlﬁlanu.

|- Ko je bil urednik nekega lista,
‘;izhajajoéega v Tridentu, ki je bil
'last Cesare Batista, znanesa ita-
IJanskega patriota, katerega so
Avstrijei ustrelili tekom vojne, je
pric¢el Studirati nemski in éeprav

pomisli

Je njegov naglas vse preje kot po-
!polc-n. pozna vendar povsem do-
bro jezik Goethe-ja.

Resno ranjen v vojni, je ostal
dva meseea v bolnici. Tekom o-

angleskega jezika.

— Ne mislim, da bi bil zmozZen
govoritl v ameriskem kongresu, —
je rekel pred kratkim nekemu
prijatelju, a dostavil s ponosom:

liste.

-~

ti nidesar. Beeker mu je vrjel! fer
priéel govoriti prostodusno.

Monstein mu je povedal, da so
nasli truplo neke Zenske, najbrz
Mrs. Becker, na nekem stavbiscéu.
V odgovor na vprasanja Becker-
ja je opisal znamenja, katera so
naili na truplu in obtoZeni je na-
to baje rekel:

— To ni ona. Njeno truplo je
skrito za eelih sto let Nikdar ga
ne bodo naali. Zakopa. . je Ze osemn
mesecev z nekim belim praskom.
ki odje meso ter pusti le kosii|
Ona leZi sedem &evljev globoko
v bliini neke kajZe in M

[

MRS. BRUNEN JE
BILA CPROSCEN

Zeno umorjenega so oprosti-
li, doc¢im bodo njenega bra-
ta obsodili v dosmrtno je-
co. — Potek obravnave.

Mrs. Doris Brunen je bila vée-
raj v Mount Holly sodiSéu opro-
s¢ena. Njen brat, Harry C. Mohr
je bil spoznan krivim umora po

riem M prvem reduo.

Porotniki so se samo dvajset

“lminut posvetovali.

Prejsnji razvoji v tem znaéil-
nem proeesu so naslednji:

Véeraj popoldne je obramba po-
zvala nadaljnih Stiri in dvajset
pri¢, med njimi par zlo¢incev, ki
50 vsi izjavili, da je Charles M.
Poweil, ki je priznal umor Bru-
i»r oznac¢il njegovo Zeno ter

nena o
sveka kot povzrocitelja zlodina,

vse¢ jreje kot pri zdravi pamet’ |

‘n da ei najbrz le domislja, da je
1zvrsil winor, éeprav ni imel de-
Janski- mfi najmanjSegza stika z
njun.

Med teini zlodinei je bil tudi
morilee Ernest Mayo, ki je izpo-
vedal, da je ¢ul lajati Powella
ikot psa. 1

Nex: nadaljni zloéinee, po ime-
nu Dunean, je izpovedal, da je

NEMSKA TRGOVINA SE JE IZBOLJSALA

Splosno obéinstvo sicer zopet dvomi, da bo mogoce najti
izhod iz sedanje gospodarske bede, a industrijalni in
trgovski krogi so bolj optimistiéni. — Finanéni mini-
ster bo kmalu zakljuéil svoje naérte. — Lamont po-
vzrocil senzacijo.

. Berlin, Nem¢ija, 20. decembra. — Cela Nem¢éija je pri-
Sla do spoznanja, da so tam v veliki meri pn-vm)l,]'vvu.li Spie-
rocila glede ameriske intervencije v reparacijskm vprasa-
nju. Casopisje, ki je bilo pred par dnevi S¢ zelo optimis-
ti¢no, svari sedaj svoje citatelje “*pred domisljanimi resit-
vami’’. Posledica tereakeije je bila, da je vrednost mar-
ke zopet padla na prej$no nizino, kakor hitro so prisla
tozadevna sporocila iz Washingtona.

V industrijalnih in tygovskih krogih pa niso tako
pesimisti¢nega razpolozenja kot prevladuje metl splosnim
cbéinstvom. Neki industrijalni voditelj je izjavil, da =so
prisle mase naroda dufevno, gospodarsko in finanéno iz
jravnovesja.

:

Kanecelar Cuno se ne briga za vse to razburjenje ter
inadalju_io z izdelovanjem svojih reparacijskih predlogov,
katere bo predlozil konferenei ministrskih predsednikoy
v Pag‘izu dne 2. januarja. Posvetoval se je Ze z vodilnimi
‘bankirji, finanéniki, industrijalei ter izvedenci glede va-
Jlute, da ugotovi, ¢e bo delezen njegov nacrt podpore.

Naéiti finanénega ministra glede zlatega posojila v
dezeli se blizajo svojemu zakljuéenju. Potom poteze,
(vsled katere hocée oprostiti to posojilo vseh davkov, upa
[finanéni minister Hermes spraviti nazaj v Nemd¢ijo ves
kapital, katerega_ so poslali prizadeti v inozemstvo. Na
‘ta na¢in bo po njegovem mnenju mogodce spraviti skupa)
pretezni del Sestih tisoé milijonov zlatih mark in to po-
;Sojilo bo nato najbrz predstavljalo prvi korak k ustvar-
‘Jenju move, na zlatu temeljece izdaje denarja.

‘ Na véerajSnem banketu Foreign Relations Council je
povzro¢il finan¢nik Lamont, ¢lan tvrdke Morgan, veliko
'-senzacijf) s svojo izjavo, ki se je glasila:

“Mi smo izjavilimemskemu poslaniku, da Je posojilo
nemogoce, ker ni ob sedanjem casu ameriska Javnost pri-
pravljena kupovati bonde.
| ““Z isto prostodusnostjo smo tudi izjavili nemSkemu
poslaniku, da ne moremo priporo¢iti kot baukirji ob se-
rdanjem Gasu podpisanja takega posojila.”

NOV NAGRT PRISELJEVANJA : ' |
POLJAKOM MANJKA

Sidney, Avstralija, 20. dec. —-{ :
Ministrski predsednik Hughes j!-i DOBH“'I KANDIDATOV

ravnokar objavil podrobnosti ob-l
sirnega priseljeniSkega naérta, ki! 5 Siae vei o
‘Nacuonahstl ne uzivajo v
poslanski zbornici nobenih
simpatij. Obravnava

bo involviral izdatek sto in osem-
deset miljonov dolarjev.

Nacdrt je posledica dogovora, ki

je bil sklenjen na konferenci an-
gleskih ministrskih predsednikov
tekom preteklega leta in ki dolo-
¢a, da bodo prvotne stroske nase-
ljenja farmerjev prevzele tri pri-
zadete vlade, — angleSka skupna
avtralska vlada ter vlada drzave,
v kateri se bo nastanil novodo-
sli.

Sklenjen je bil dogovor z mini-
strskim predsednikom Zapadne
Avstralije, soglasno s katerim
bodo privedli v drzavo Sest tisoé
novih priseljencev na skupne
stroske treh vlad, ki bodo znasa-
li trideset miljonov dolarjev. Mi-
nistrski predsednik je izjavil, du
bodo v teku naslednjih petih le
uvedli priblizno 75,000 novih pri-
seljencev,

cul, kako je krical Powell: Jaz
sem pod kopalno bano, ker me za-
slednje John Brunen.

Nadaljni zlo¢inee, po imenu!

lz vlado Vietorije

Sliden dogovor je bil sklenjen
in' ministrski
predsednik je objavil, da je pri-
pravijen pogajati se z vsemi dr

kreyanja se je lotil proudavanja Swanson, je sporotil, da je Eul, Zavami, kakorhitro bodo pokaza-

kako se je Powell neprestano pri- le svojo pripravljenost, da dajo
toZeval, da ¢éuje godbo. Tudi je | Priseljencem na razpolago farme.
baje izjavil Powell, da mu je de-| V Avstralijo prihaja sedaj ne-
tektiv Parker obljubil, da bo za kako 25000 do 30,000 priseljen-
Bozié doma. &e bo ustrajal pri|cev vsako leto, a kakorhitro bo

T

caja.

Zastopniki obtozbe so izjavili.
da so izjave Powella lahko vrjet-
ne, ker trpi na nek! usesni bolez

ni, radi katere ga zdravijo Se se- |

daj.
Prece] velike vaZnosti za Mohra
so bile izpovedi dveh moskih, ki
sta izjavila, da sta videla obtoze-
nega v morilni no¢i v Philadelphi-
Jji. Mohr sam je preje izjavil, da
bi mu -bilo telesno nemogode biti
navzoé¢ pri umoru, kot trdi Po-
well.
~ Med poalui;dei se je mahajal
viera] neki velik &lovek, katere-
ga miso videli tukaj #e nikdar.

-

-

_
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— Jaz Gitam sam svoje angleske | SV0ji prvotni verziji eelega slu- | izveden movi maért, jih bo priilo

;\'sa.ko leto najmanj sto tisod.
i
j@' ROJAKI, NAROCAJTE RB
| NA ““GLAS NARODA’® NAJ
VECGJI BLOVENEBKI DNEV
NIK:V ZDR DRZAVAR ==

moZ Mrs. Brunen, ki je prihitel,
ko je ¢Cital v listih, da smatrajo
Mrs. Brunen za bigamistko, da ji
priskoéi na pomoé&. Ashley je ko-
mik, ki gra v nekem vaudevillu v
Philadelphiji.

Ker pa je sodnik Ze odloéil, da
mima ta zadeva nobenega posla s
sedanjim slufajem, je opustil za-
‘govornik obtoZenih namero, da
poklide Ashleya kot prido.
gl "y - -~
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proti morilcu.

Varsava, Poljska. 20. deo.
Poljska narodna skupséina je bi-
la sklicana za danes; da izvoli
predsednika, ki naj bt sledil dr.
Gabriel Narutoviezu, ki je bil za-
vratno umorjen preteklo soboto.

“godaj danes zjutraj se miso
pojavili e nikaki definitivni kan-
didatje za to mesto. Naeijonalisti,
ki so izza umora predsednika
prav tako malo priljubljeni.v po-
slanski zborniei kot so bili nem-
Ski konservativei po umorn Ra-
thenaua, niso mogli stvoriti blo-
ka s stranko Vitosa, da izvolijo
predsednika izkljuéno le s polj-
skimi glasovi.

Domnevalo se je, da bodo pred-
lagali profesorja Moravski-ja s
krakovskega vseuéiliséa ali da
bodo podpirali najbolj sprejem-
ljivega
Radikalna stranka pa je ramislja-
la o primernosti kandidature ge-
nerala Sikorskija, ki je prevzel
po zavratnem wumoru ministrsko
predsednistvo ali pa generala Ze-
ligovskija, ki je postal znan radi
svojega vpada v ozemlje -Vilne.

Obravnava proti slikarju Nie-
vadomskiju, ki je zavratno umo-
ril predsednika Narutovieza, se
bo pric¢ela dne 29. decembra pred
civilnim tribunalom. Za vojastvo
Je bila proglasena doba Zalova-
nja, ki bo trajala Sest mesecey in
za civilne oblasti doba dveh ted-
nov. =i e

NOVI PREDSEDNIK POLJSKE
REPUBLIKE.

Variava, Poljska, 20. dec. —
Danes je- bil izvoljen predsedni-
kom poljske republike Stanislay
Wojciechowski.

radikalnega kandidata.
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!ovel&d_unke Evmjc
general Doki¢ je.zapustil Ljub-
fano. kier je bi! zele priljukljen

| Premescentje v juzne Sriajo.

Iz kamniSkega okraja.
Mne ankrat se shSi in bere v 1i-
stih da sn_Slovenci vse preved

|\d¢m alkoholui pijadéi. To je erd

madez na nasewn narodu. Nedavne
se je v neki drudbi pn'ovedov:ﬂo
da je imele letos neka drazina na
Goreniskem mnoge sud_)a Veliko
‘2a je namoéila, da & tri dni in tri
l.o--l kubzla zg:m)e iz njega. pa je'
vee /“nne demaéa druzina sproti
pepiia, da Je merala Zeanje za ii-

Kof ps KonZani kuhi .‘upm pri s0- E

isedu. Neki Saljivee pravi na ta-
*‘Ta drnuqn nima (h].l' Sodar bi
imel preccj Ipraviti 2 nin, e bi|
1o hete! v roke vzeii

OBRAVNAVA PROTI MAJNARJEM

| Izpremembe ‘v drzavni stuzbi,
‘ Ravnatelj knjigovedstva pokra-

;h.nn Aunton Hocovar, je preme-

Pred kratkim se

je zacela obravna

(s&en v rescrt min‘stra »a finanee

‘a proti majnar- Praviik :ti.u'm- earunmice nal

t!wn:m nzpeljavali elektriko iz Za-

'sradea ‘na vodi Krki) v St. Vid,
Yilap gore, Groszuplje, Smarje,
‘»¢ Je iz preostarka narcéila elek-
‘trika za cerkev, 120 Zarnic. To ho
‘nekaj ofarujocega. Polee tega je
ltudi vaska blagajna narocila dva-
- nagst velikih Zarnic po tasi, po hi-
suh pa na stotine. Tako napredu-
ieme v Sent Vidu.

Pobagril iz Ljubljsne v Svico.

Ljublianski krojaski mojster S
Posvérik. ki je v Qelenburgnvi ul
dmel svojo delavnien, je — kakor
'pripovedujejo zaradi dolgov zapu-
'stil Liubljauo ter pohegnil v Svi-
:0. Prijaviiu se je 7e vei strank,
Zaters Je Potoénik  eikodoval za

lsnatne znoske .

'Okraden Ijubljanski gostilméar.
| Gestiluitaria Franeu Breskvar
a el Cesti ma loko je nexman zli-|y
lkm'e(* akradel 16,000 Lrou.

Jinsi:e nprave za Slovenijo v ‘sjuh- |

| Zasaéen veriinik zlatnine
|V mariborskih listih je te dni

|ponujal neznanee zlatnino, ki jo ]e

em, ki so se spopadli s stavkokazi v Hermdinu ter povzro- Rakeku, Kd=ia Lulic, je imenovan ! imel v zalowi v hotelu * Zawnorsc’
J PO} J ¥

“ih =mrt nekaterih.

za n! avnega revi: "l‘,)‘l pr- Zene-

Proces je omogocila trgovska zborniea drzave Fli- ralni direkeiji ca:m.

nois. Dala je na razpolago

veda v namenu, da bo slo po njeni volji. Drzavno pravd-
stvo je izprasalo veliko svojih pric, ki pa niso megle

dosti povedati.

tisoce in tisoce dolarjev, se Imenovazjs v Murski Sabeti.

Frane Kovaé, dosedanji sot_hn
predstoinik, je imenovan za sod-
‘nega sveinika: daije so imenovani

Drzavni pravdnik si je na vse nacine prizadeval npli-|sodniki Ar. Mak, dr. Kevina Far-
vati na porotnike s pomoéjo strahovitih zgodb, ki so jih pe!kas in han definitivaim sodnikom

narociln izpovedali najetezi premogarskih baronov.
sedi pet Strajkarjev.

In znadilne je, da ni mogla dosedaj niti ena priéa
pod prisego izjaviti, da je le eden izmed p(tm'u-n umoril

Na zatozni kln)n

kukc wa skeba. Se ved,

lu.'l_

In ko so ga nadalje vprasali, kdo nm je o vsem tem|
ni vedel odgovora.

Drzavno pravdniitvo je v velikih stiskah.
valo je namred, da bo lahko nastopilo proti celi premo- {
resnici je pa proti petim posameznikom)

pripovedoval,

garski uniji,
brez v=akega modi.

v

Premeféenje mariborskega po-
veljnika

- nmdnn,ii Lomandant artilerij

Iske vojasnice v \laruboru pukev.

Niti ena pru-d 1ni mogla l7_]'lVlfl,‘ml\ KrupeZevié je imenovan ko-
» kdo izmed p(-turu-u knkoga skeba dejanski napadp] ‘umnd.mh.m moravske brizade v
.\.n,n.u.mg}s.l prica je bil éuvaj O’Rourke.
ga je drzavno pravdnifstvo najveé pricakovalo.
Pripovedal je o strafnih grozovitostih, toda na vpra-
sanje zogovornika je pripommil, da jih ni videl na svoje

Nifu ¥ Srhiji. Na njegove mesto
’-( imencvan pl!.o\'mk Savo Tr:f
Lovid iz Zawreba.

Od nje-

llektriéna razsvetljava v Lo-
) gaten,
Iz l.oaratea poroéajo: Dobili
|~me elekiriéne razsvetljavo. In-
Domne-1=* aluaeije za raav"ﬂ_,.xvu so do ma-
lega Ze dovizere v eeli ohiin: Do-
len,n Logatee. 'Tok se he mosel
juporabljati tudi ket gonina sila,
(kar pride v pustev zlasti pri mali

Zagovorniki bodo skuzali dokazati, da obtoZena pe-|obrti, ki bo zaradi neugodne lege
toriea sploh ni bila na lieu mesta, ko so se vriili nemiri.|#2 ojitev kmetijstva dabila veé-

To se bo zagovornikom

S tem pa e ni receno, da se ne bo posredilo sod
izbrati porotnikov po svoji volji in svojem sren.
takih slucéajih se da marsikaj kupiti, in tudi po-

v
rota m 1zvzeta.
Strajarji ‘bodo obsojeni.

In ta obsodba bo sluzila kapitalistom za vzgled prii

drugih, pedobnih shwajih.

{Jeeq razmahd  (labriel Oblak, ki
lie lastnik terd pedzetia, je s to
vazne l.ulmrno naprave mnogc
'pripomozel Kk napredku Legaten

najbrze posreéilo.

1scu |

‘Razmere na kolodvorski restavra-
ciji v Mariboru,

Iz Maribora se pbro~a Zadnji,

as je, da napravi kompetenina

(.bhst red na nolodvr\"skl restav-

B A

Dopis.

James City, Pa.
Marsikateri citatelj se
Lo he videl da

vadil iz dolae.
#A spiia velusil. T'reha jo
nase Vaoramogosne LKapitaliste po

I ED (S
v.'lulvi"

spet Skakle 28

S8 e

raveel,

i se

hvaliti, Kako se nas vedno spomi-
Ljajo za baadne praznike ter nam
Jdajeio prav prijetno vostilo Lan-

ska  lere pam ga dali z 10%
nmnl la Li sa 3o zbili Dne 13.
svedana smo zacel ('(" "l (l(‘\p“d
dobreea srea in sc se zhrali
miroyne konferen

Dosti

~i

‘.- SO
kot dele gat fe
Versailles in sklenili-

o8 ¥

Je tegn, ubogi delavei morajo
imets tudi malo edmora. Vistavili
sa dels in 2a \/r--\. navedl, da so
se lpvarniskie masine wulnln- n
lllmln.:h Kdor hoée delati za
¥4160, naj dela, kd » noée tega
nai gre. Ali ne vprasajo- Ubogi
“trpin. imas otrnke in bolj%e polo

vieo?! Imak kaj zs pod zon? Njih
,'(‘\!0 jl': ¢\"\0 Jl“l"n‘;. illi‘ Kl!l' (":U-
vek pristrada éez leto, mora po-
tem, Kadar pride njik velenkaz
pojesti Ne vem, ée je poveod de-
lavstvo take pod kemtraln kapita-
listov, ali saner tukaj. Davek mo-
ramo pladeval: suski $6.87. Kdor
ima Jewo, pa za oha Se zraven
$5.9.
Pride placilni dan, pa se mosko
edrezejo: Danes idi, pridi drugi-
krat. Doma ga pa ¢aka vesela ze-
nica, da ji moz di éck, pa 3 peo-
KuZe cek §#0. Raduj s¢ m %Lodi ve-
sel prazanikov!

wdoveden som, Kdaj se bomo
malo postavili in rekli: Stoj! Zak-
bade, kar nas je tukaj, sme, kot jo
rekel Rilmican, ko je zelje zvmil:
1w za Ludifa, vshka slava ima
#veio pamer! Ker <o ve navskriz
tenle. Take glive imame fu.
kde pagleda malo v kozaree inve-
selu zavriskn, pa refemé: , ta
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[n rent je prokleto draz.‘

M . L
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ll"‘"lll v Mariboru. Vsak potnik, ki

g ‘obisde restavraeijo, pri najholjsi
volji ne more dobiti viisa, da je

v Jugoslaviji. Med nactm-l_]emm

]u\ohjem se slisi vedno le nemstu-

pa nas klite ua koraizo, dajmo 2aarjenje. kaj Sele, ée nelje not ene-
kamniati kat sv. Stefona! |ga ali drugeza mimo kuhinje! Ce-
Naza vasiea Ste ie Ka) Cez sto prav ’ie Im)unlllk \emcc bi mo-
i in je mederno ureiena Vsakalral Ze iz tukia \pﬂote\atl. da. po-
eesta ima tudi svode ime Na nekisluje v Ju-m:hun, ne
cest: s paseljeni nesi odreSeniki
polentarii Seveda imaje po staro-
Krajsko tndi nekoliko koz za do-|
bava mleka

v Avstriji.

Nesreéna voinja.
Ivan Kutosa, kupéevalee z jajei
T pa moram rediliz Veicice Ppri Murski Sohoti. se
da se nrav dobro zanimajo tukaj-| Jje iz I'redanaveev peljal proti do-
~uji rotaki za poedporna drudtvalyy Vied debre kuj.&1je, je moza-
Sy |n recem, da 3ih je prav maloik,, male prmu- mglodal v koza-
v te] naselbhini, ki i v .lkanemlrec Ker je hotel pred temo priti
.n.!pmuuu drustva. Vsa dast ro-|gomor, Je koxnje dobro poganjal,
Jakowm, ki s~ brigaju za hedoénost. ipn diru pa’ izgubil ravnotezie in
Funtj+ mnamo 3tivi primorske ro-! puqlel p=d vez. I'ri paden se je po-
See. Mislim, da takih prav malo|ollel pu celem Zivcetu in oblezal
solnce chseva Lot so nase kraso-|ua cesti tako dolgo. da @a niso mi-
tice. Mi fantje se jih pa hojimo,! o ideér Liudje pobrali in spra-
kot da bi trnje rastle po njih. &e-|yit domov, nate pa v Lolnieo.
pray dt..nuu kot spomla dan~kn,
nagel jéek. Oheete pa vseeno ne bo | Nesreéa pri delu

Jaz Ui prav rad katero utrgal, da| Miluel Balufid, posestnikov sin
st me o osama shuzila v t"""m”lzl‘ukle/cv

Ja v l’rel.mnrju. je p.-
vsakdanjega Kruha, ali sem veéje- }ma--al doma p" mistilnem streju
ga kalibra ez prsa in malesa od

. odajat: sncpje Pri t e zasel
zgora) del Tuko se mi vsaka “8“" ‘z le\‘:co mcdwl.oksr emkll nmu je
lie, juz pa varene ""“'l_'_ Zabav ni-y0o) 0 dva prsta. Moral je v
mamec druzih kot kar jik nam na- bLolpice v Murshki Soboti
pravita Jre Rolili in Spelic, Tisti- 1
krat s> zazibljemo iz kota v ket

I Loneu poazdravljam vse Slo-
venee in Slovenke po Ameriki.
Jakob Skok.

Iz §t. Vida ob Stiéni.

Lanske¢ leto se je-bil neki 66-
letni moZahar zavzel, da morn)o
biti nevi zvonfvi. OLhodil je celo
fare ed hise o hise. od reveia Jde
begzatina, in nabral prestovoljnil:
deneskov nelzaj nad 7000 kron. Za
tem je dobil po posredavaniu svo-
Jega brata ed Seotvidskih Ameni-
Lancev ¢ez 200000 kron Dchil je
tudi od u-ntvndskega rajaka Lov-
renca Lavrica, tovarnarja v Ko-
njieah na Stajerskem, pulnih 10
tisn: kren. Vsega akumu je hiloe
104 000 kron. Ker je pa od Stivih
zvonov, kiteri o bili po nizki ceni
15 kren za 1 kiloaram, bilo pre-

Danski pesnik pravljic Ander-
sen je bil dolgo éasa v Italiji. —
Treba je bilo iti nazaj domov.
Neki Italijan mu pravi:

— Kako mored vendar iti na
Dansko, ko je tvoja domovina ta-
ko pusta in neprijetna?t.

— Ali ti tvojo mater-manj lju- |
bid, &e ni lepal — odvrne Ander-

'
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Za interesantno kupéijo pa se je
zanimaala tadi mariborske  polici-
ja. ki je kmalu izsledila pravesa
lda.tnxkn nekeea Tominea, ro;ara
iz anu‘m, ki je imel svejo ©
voving”’ v Uraden, cdkoder je ti-
hotapil razne zlatnine v Marihor.
Peoliciia je izrocéila Tominea sod-

fiy-

ur in mu nalezila 50.00C Din kuz-
mi, Ker je viikotapil zlxtnino,

Nove tihctapske zvijace.
Kalor paroéajo iz Maribora, je
finanZua stragza prisla na sled novi
zvijaér tihotapeev. Tiliotapei iz
Avstrije izstipajo v Spiliah, pre-
koracijo potewm pes jugeslovansio
meio ter se patem od Pesnice pe-
1jeJo zopet z viakom. Na ta nadn
se izogneje reviziji. Dne 7. nov.
ie straZza zasaZiia nekepa tikotap-
ca iz Gradea, ki je na omenjeni
nacin nameraval viithotapiti v Ju-
goslavijo yecjo kohéino cigaret-
nega papirja. Finandna uprava
ie sedaj odredila, da se tudi v

Pesniei ustanuvi earinarnica.

Qdlikovanje orozniskih castnikov.
S Lraljevim ukaz. m so bili od-
likavani za svaje vestno sluzbova-

nie sledeli orveZnitk: Castuiki:
podp<ltovnik  Raimund Tarbul

ter majerju Ilenrik Sabothyvn in
Rudell Cvatka z redem Belega or-
la V. vrste; majerja Jakeh Saza-
din in Rudolf Schumidt sta dobila

oﬂn&smkmn,hhrmdn-m'

red sv. Save V. vrste: razen ome-
‘nienih s6 hili odlikovani e kani-
tan Franc K tlusck in podporoé-
nik Ivan Skodiar z medaljo za vo-
Jaske ,vrline ter kapitan Tvan
Mehle z zluto, medaljo.

Razzalitev.

Frideriku TI., je pravil mini-
ster, da neki Berlinéan hudo za-
bavlja ¢ez njega, da em govori o
njem v nobenih drugih izrazih,
kakor trinog, despot itd., iz vse-
ga se vidi veliko eovrastvo do

— Ne, za-ime mi ni, rad bi sa«
mo vedel, kaj je.

— Berlinski meséan.

—Tudi to me nié ne briga. —
Radoveden sem samo, kak3na
sredstvd in pomocke ima. Ali lah-
ko spravi skupaj armado 200000
moz1

— Tega seveda e more, je Ei-
sto navaden zasebnik.

— No, vidite, sedaj sem pa po-
mirjen. Vidite, de bi ta &lovek, ki
e sovraZzi, zbral proti meni ar-
mado, potem bi Ze moral gledati,
da se ga ubranim. Ker pa je tako
popolnoma brez wvsake moéi, naj
pa le kar naprej zabavlja.

Bodalo im nodnica.

Igralec Suett je precej rad pil.
To njegovo slabost so hotéli iz
koristiti. Igra v ‘Juliju Cezarju’.
Pozabil je bodalo za kulisami, ne-
ki njegov nasprotnik to vidi in
da prinesti na oder lider vina na-
mesto bodala. Vse strmi. Suett
pa liter pogleda, ga nastavi na
ustaice, izpije in da prazmo ste-
klenido nazaj = besedami: — Bo-
sem vzel, noinice pa ne ma-

d—

Pred kratkim se 3 vrifla v ne-

kem ealifornijskem
znacilna obravnava.

Pred sodiS¢em se je namerd za-
govarjal urednik zaradi uwmora.
Proces se je vlekel dolgo, dolgo
casa.

Konéno so se porotniki umak-
nili, v posvetovalnico in se vrnili
po_preteku par minut.

Urednika so soglasno oprostili.
Oproséenee je vzel klobuk in od-
sel v preljubo prostost. ‘

To je jasno znamenje, da ame-
riske oblasti upoStevajo uredni-

mestu Ja_]m

letih, da bo mekaj

ke in da se jih morda eelo hoje.
Ali je pa narobe?

‘pozvan in priveden pred sodiSée,

ker je umoril svojega politiénega |

nasprotnika, gi je bil pa sluéajno
indi — urednik.
= -~ »

Glavar rodovine.
Napoleon je kazal ze v mladih
posebnega :

rodovina je pricakovala veliko

| od njega. Ko je bil njegov oée na

smotm, postelji, je stric Lucijan
poklical Napoleona in njegovega
starejSega brata Josipa ter rekel
temu: — Ti si najstarejsi, ta pa
— in obrnil se je na Napoleona,
— Jje glavar rodovine.

Razne vest.

Selon.
NeumneZ se noréuje iz Solona,
ki ima dolga uiesa. — Res je, —-
pravi ta, — prevelika uSesa imam

za ¢&loveka, a pritrdy'i mi boste,

da jih imate wvi pPremajhna za os-
la.

SLUZBO DOBE
in‘w‘lumi ope r.ltnrji
*China \plu

i
klobukil.

moskih
Stalno

‘| delo.

- Premlad.

Bonaparte je bil star Sele Sest-
indvajset let, ko je dobil pove-
ljstvo francoske armade v Itali-

- jif Prijatelj mu rede pri odhodu:
— Za povelynikna armade si pa

! 5S¢ veliko premlad. — "
Dotiéni urednik je bil namred!

— Bom pa prifel star nazaj,
— je bil toéni odgovor.

Lakonicen odgovor.
Ko je apartanski oddelek v tu-

i Jini svojo nalogo slabo resil, so

Mozak, ki pravi in z:n??jujo. da | Spartanci poslali tole SPO"O":U‘“

zenske hitro  korakajo z duhom

¢asa maprej. je najbrze pozabil, da !
kratkih ki- - 2
| vo deZelg in jih je prosil za to,

zenske ne nosijo ved
kelj in da se za njihovo kora-

:iji, ki mu je zaplenila 12 zlatih !

kralja.

— KakSen élovek je to? — |
vprasa kralj.

— Pife se — —

| raznih banketih in pojedinah, ki

kanje nihée ved ne zmeni.
LS e =
Se par dni, pa mi bo par ljudi
na kartah praznike
tem bo hvala Bogu hir do prihod-
njeea Bozica.
*

vosé¢ilo.

* -

Najvecje tiranstvo je svobada,
ki ni v rokah pravih ljudi.

Na Irsko poglejte!

L3 + .

Zakon je cilj vsakesa fanta in
punce, Cilj pomeni konee.

In 10 je tudi v resniei.

* . -

Lani sem na Slavéevi maska-
radi nosil lilijo. Toda punce so
pametne. Na lilijo se dandanasnji
ne da nobena ve¢ ujeti.

Na prihodnji Slavéevi maska-
radi, ki bo 17. januarja v Srb-
skem Domu, ne bom mosil lilije.
Oprijel se bom rajdi tiste osebe.
ki bo zalono mnesila.

Q.l

V najbolj uglednem ameriSkem
dnevniku **Timesu™ izhajajo kaj-
zerjevi spomini.’ :

Kajzer je lahko zadovoljen, ker
jih nihée ne é&ita.

»* *

- E 3

Za Francozinjo menda ni vedje
kazni, kot ée od samega strahu,
da bo imela otroka. kar dvn,wke

porodi.

E

V .domovini nimajo zvonov,
Toda prosnje zanje so pravo bitje
platzvona.

*x .
Ce hodes res kaj lepega in pri-
srénega Citati, naroéi knjige na-
Sih  najmodernejsih pisateljev,
skrbno jih spravi in zakleni v
omaro ter vzemi Juréiéeve spise v
roko. In ko se bos Juréiéevih spi-
sov naveli¢al, zaéni ¢itati Juréi-
‘eve povesti.
*

-

- »

Pijanee (Zeni ki mu je porodi-
la trojéke) : *— No, vidis. . . meni
pa vedno pridignjes zmernost!

*
> *

Nekaj krasnega so govori pri

Jih priredi skupina prijateljev in
znanecev, da se malo pozabavajo
in prezive par veselih urie.

Vsi govori so lepi, najlepsi je
pa govor enega izmed druzbe.

Najbolj prisréno govori tisti,
ki pravi na koneu:

— Le pustite fantje, bom Ze jaz
placal.

Po-!

, des je bil poklican k makedon-

| — Ne hodite na izprehod! —

In ko je hotel makedonski
kralj Filip marsirati skozi njiho-
so mu kratko odgovorili: — Ne!

Evripides in Arhelaos.
Znameniti grski tragik Evripi-

skemu kralju Arhelaju;
prosi. naj ga spravi pesnik ¥ zve-
z0 s kako osebo v svojih tragedi-
Jjah. — Bogovi naj te obvarujejo.
da bi bil kdaj predmet kake zalo-
igre, — mu je odvrnil Evripides.

Princ Oranski in grof Hoorne.

Ko je priSel Alba na Nizozem-
sko. je hezal Oranski iz
strabn pred Spanei v tujino, —
grof Hoorne je pa ostal doma, da
ne bi zbudil suma. Pri slovesu re-
¢e Hoorne: — Zbogom prine brez
dezele! — Viljem Oranski pa hi-
tro odvrne: — Zbogom, grof brez
glave! — Leto pozneje so Hoorna
obglavili.

prine

Friderik II, in prosilei.

Igralka Mara mu je pisala pi-
smo in kritizirala v njem gledi-
Ste. -Odgovoril j je: — Placal
sem vas, da igrate, me pa da pi-
Sete.

Nekoé ga je nekdo prosil za
sluzbo, pa je napravil zelo dolgo
prosnjo. Take re¢i pa Frideriku
niso bile vSeé, zato mu rede: —
Povejte kar mogoée mnakratko,
kaj hoéete, sicer ne dobite sluzbe
jaz ne maram klepetulj. — Pro-
silec premisljuje, pomoli kralju
prosdnjao pred nos in reée: — Pod-
pisite! — Dobil je sluzbo.

Dovtip Napoleona III.

Noréevali so se nekoé iz njega.
da ni dovtipen, da ne tede po
njegovih Zilah niti kapljice krvi:
velikega njegovega strica, da ni-
ma niti sence njegovega duha
glavi.

— Zato imam pa celo njegov
obitelj na glavi! — se odreze ce
sar.

ta ga|x

Sil-Gor Hat Co.,
200 Greene Street, New York Clty

NAZNANILO

bogate veebino slovenskih i hrvats)
pesm A pano. petio in ples. oK
C I § T vrasnn boZifnica S
fe bbb nad
siHome Sweet Home' " itd, Ker
ok Lhvemy 2a Slovence in Flrvate
arja rojmke in brate i
Ville 1 O DUroCijo to revijo. Cer
spnd l Jigl T80, Kar se placa t 1Rk,
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dajateljn Vietor
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Lisjak,

82t, Cair ave

Ali ste debeli?
Samo poskusajte to.

Tisoler! dcbell *judjo so postoll wankt,
sleded narodllu zdravnika, ki je priporodll
Marmola Predpisne Tablete (Marmola

' Presciption Tablets) te ne Zkodlilve male

unifevalee mastl, napravijene po slavnem
Marmola Predpisu (Marmola Prescripti-
on). Ce ste predebell, ne Cakajte. Poidite
k lekarnarju in za en dolar, toliko stane
PO vsem svetu, vam da zavol teh tablet.
¢ hocdete, Jih pa Ilahko tudl doblite,
ako podijete to ceno na Marmola Compa-
ny. 4612 Woodward Ave, Detroit, Mich
Hujdejo sta¥no in Inhko brez utrudifivega
vezbanja, #§§! stradanja ter ne pustajo

alablh ud lnkov

DOKLER ZALOGA TRAJA
"MOZKE SRAJCE

narejene iz tezke volnene flancle,
do 171

- velikost 1414

VREDNE §$3.20
nasa cena samo $2.50

VOLNO za SWEATERJE

I‘JCGA\ IC: iN DRUGO

barve .
Hérther, Kh 11\\
éista volna, velike itrene, vredne 59c;

<ena samo
39c

SLOVENSKA  TRGOVINA

JOHN GOTTLIEB
1821 W. 22nd 8t, Chicago, Ill.

PoZitna naroéila za $2 50 ali veé s» poiljejo
po$tnine prosto. ter prilozimo nas koledar
za leto 1923 brezpladno.

nasa

Domaca zdravxla.

Za&imbe in zeliiéna zdravlia, katera
priporofa mgrs: Knelpp v knjigl

“DOMACI ZDRAVNIK”

Imam vedno v zalogl. |

Piiite pc brezpladnl cenlk, v kate-'
rem Je nakratko popisana vsaka
rastiina za kaj se rabl.

MA2ATH. PEZDIR i
I

Box 772, City Hall Sta
New York, N. Y.

—

DENARNA

isplacilo naj

l Velika Blazmkm

Pratika

G t-rdg-ui

Cena s poitnino ... 30e
25 pratik ...... 875

" ”’o-..os m

Opatijt in Zadru.
50 lir .... $3.10
100 Yir .... $ 580
300 lir .... $16.50

»

V JUGOSLAVIJI, ITALIJI IN ZASEDENEM
OZEMLJU

se potom made banke ixvriujejo zanesljivo, hitro in po nizkih
cenah,

Viera] se bile made eeme slodeds:

Jugoalavija

Raspo¥{lja na zadnje poSte In fzpladufe “Kr. poStnl Cekovni urad iIn

“Jadranska banka” v Ljubljant, lamlm. Beogradu. Kranju, Celju. Ma-

riboru, Dubrovniku, Splitu, Sarvjeva ali
ugodneje.

300 kron .... $ 1.10 1,000 kron $ 3.40

400 kron .... $ 145 5,000 kron $16.50

500 kron .... $ 1.80 10,000 kron $32.00
Italija in zagedeno ozemlje:

Raspolilijs nz sadnje polifs im fspiafuje “Jadransks banks” v Trstu,

Ea peilljstve. ki presegajo znesek dvajseitisof krom all ps dvatisod lir
develjujemo pe mogofnesti Se posebnl popust.
WMMMMWMMWIQ'O&R

,hupnllopumnlmo‘oéepodmmun&eoeu
Rafunamo po cent onega doe, ko nam dospe poslani denar v roke.

IZPLACILA

drugod. kjer je pa& za hitro

500 lir .... $27.00
1000 Lir .... $53.00

»

| York Bank Draft.

; wvamqu'u-u‘
Mlﬂbmmwmumommmm

mmu&nm
vno m!nﬂtw Jadranske Ba.nke

New York, N. Y.
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Giasilo Jugoslovanske ® Katoliske Jednote

Ghvmnndﬂy Minnmh. - Inkorporirana leta 1901.

Vstanovljena leta 1898.

Na pragu novega leta. 2 ilo. SIS Obvestilo. Naznanilo.
e e mm i s & Senion

Clanom druitva sv. Janeza Krstnika, &. 37,

v Clevelandu, Ohio, se naznanja, da se vrsi ta me-
sec pobiranje mesto 25. Ze v soboto, 23. od 6 do 8
zveCer v navadnem prostoru na 6119 St. Clair Ave,

| Vse ¢lane se prosi, da gotovo pla¢ajo ta dan, ker
| se mora ta mesec denar na glavni urad poslati prej
kot po navadi, ker je zakljudek letnih radéunov. V
| decembru se ne bo za nobenega zalozilo. kdor ne

Brooklyn, N. Y.

Dr- tve sy, Petra St 50 JSKJ.
v DBro.klvim je ma avoii letni sejid
Jzvaelilo siedect « db%r: predsednik
AMartin Curl, podpredsednik Karel
Jestik. 1ajmk Jakob«Slabid, hla-y
csajnik Aleks Stimae, zapsnikar |
J-Jdumi S-hette, z.zxtu\'nn(‘ms dru-,
stvene zastave 'l"nncu Nakrst, asi-

Drustvo sv. Stefana 3t. 26 JSKJ.
prired zalavui vaéer ali hanket
~voJim €lanom in niih prijateljem
Slovanom dne 26. decesnbra il na
Stefanoy dan. Torei ne pridite
prekasao, ker zatetek ho toéno ob
3. uri zveéer v Slov. Ilomu na 57.
cesti. Prosim vse «ne clane. kateri
da bado darovali raz-

Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely, M.nn.

Blagajnik: GEO. L. BROZICH, Ely, Minn.

Blagajnik wuue-nn. smrtnin: JOHN MOVERN, 412 — 1%th Ave. East
Duluth, Minn.

.-

Se par dnmi, in leta 1922 ne bo ved. Pogreznilo
se bo v globino prodlosti, puilajod za seboj veliko
dobrih in §e veé slabih dejanj. V kolikor pridemo
mi Slovenei v poitev, nam leto 1922 ne bo zapusti-
lo bogve kako dobre dedi8ine, ne nam tukaj v A-
meriki, niti ne nadim rojakom v starem kraju. —
Ameriikim Slovencem, posebno omim, ki delsjo v

Vrnovnl =zdravnik.
Dr. JOS. V. GRAHERK, 243 E Ohio Street, N. &, Plu:bur‘h.P..

Nadzornl odber:
AN‘DONMNII.M 206 Bakewell Bldg., cor. Diamond and Grant
Streets, Pittaburgh.
MOHOR MLADIC, 1334 W. 18 Btreet, Chicago. Il

FRANK SKRABEC, 4822 Washington Street, Denver, Colo.

premogokopih, bo z avedno ostalo v spominu kot
eno najslabéih let, kar jih je nad narod preZivel tu-
kaj. Sedemmeseéni premogarski Strajk je povzro-
¢l mnogo zla in pomanjkanja med nadimi rudarji,
o ¢emer je slednjim najbolj znano. Boj, katerega

8o vojevali proti premogarskim

silno teZavem in v zvezi z velikim pomanjkanjem,
in le neomahljivi volji ter ustrajnosti se imajo za-
hvaliti za dosefen uspeh. Ta uspeh, ki pa obeta bi-
ti le zalasen, jmm je v nekako tolaZbo z ozirom na
katere so morali doprimesti za izvojevano

irtve,
zZmago.
Imamo pa precej@nje Stevilo ro-
Jakov, ki so tudi Strajkali v na-
menu, da si izboljdajo svoje sta-
lidée, a bilo je zastonj, kajti uso-
da je hotela, da se jih je pustilo
na cedilu. Tudi oni so trpeli in
mirno prenasali vse kriZe in teza-
ve, katerim Jih je podvrgel strajk
a njih prizadevanje ni bilo de-

leino nikake nagrade. Oni se ne|

morejo tolaZiti z nifemer drugim
kot z nado na boljo bodoénost.
Zanje je torej leto 1922 mrtvo,
bad tako, kakor za nafe uboge

rojake v Julijski Krajini, ki &a-

kajo odredenja izpod jarma las-
kih fadistov.

Med étrajkunjolimi premogarji
je bilo tudi veliko Stevilo élanov|
nase Jednote. Clanstvo v splos-|
nem je pomagalo, kolikor se je

s¢ obliubili,
li¢ne stvari za hanhet, naj gotovo
v.al prinese s seboj, ali pa pepred
pedlje v Slov. Dom in izrvéi oskrb-
niln Doma.  Pripeljite tudi nase
mule hratce in sesirice s seboj,
ker tudi oni bedo delezni svojega
deleza. Torej nasvidenje 26 deec.!
Za drudtve sv. Stefana st. 26
Jeseph l’u"aur tajnik.

voecmo
Vesele praznike in sreéno No-
vo leto Zelrm wvsemu ¢&lanstvu J.
S. K. J. — Jos. Pogaéar, tajnik

baronom, je bil

na gl tajnika,

Porotnl odbor.

LEONARD SLABODNIK, Box 480, Ely, Minn.
GREGOR J. PORENTA, Black Diamond, Wash.
FRANK ZORICH,

6217 St. Clair Ave.. Clevelznd, O.
Zdruievalni odbor.

VALENTTV PIRC, 780 London Rd., N. E., Cleveland. O.
PAULINE ERMENC,
JOSIP STERLE, 404
ANTON CELARC, 538 Market Street, Waukegan, I

Jednotino uradno glasilo:

— 8rd Streel La Salle,
Mesa Avenve, Pueblo,

nu
Colo.

639
B.

Vase stvarl tikajote se uradnih zadev kakor tudl denarne podiljatve
naj se po¥iljajo na glavnega tajnika. Vse pritoZbe naj se podilja na pred-
sednika porotnega odbora. FProfnje
lplcovqh naj se podflja na vrhovnega zdravniks

Jugoslovanska Katolilka Jednota se priporafa vsem Jugoﬂovmom za
obllen pristop. Kdor 'eli postati ¢lan te organizacije. naj se zglasi tagniku I
blifnjega drustva J. S. K. J. Za ustanovitev novih drultev se pa obrnite
Novo drulitvo se lahko vstanovi z 8 &lani all Slanicami.

“Glas Naroda'.

ra sprejem novih dano~ ia

<tenta
Sehnster-Reland,
meriske

Jalkah Slabic

Broaklvn, \.

Murmk

bolnifka v drusiveni

dr. 5t. 26, Pittsburgh; Pa.

zastave
ma-a.xl F @ Taseotti. oreanizator;
Dru«h ern 7(]1 av l’lll\
Vierce Huchton, 195 Leonard St
Y. Nadzorniti-
zii Zupan, ' G. Tas<sotti in Frane

Josip  Skrabe

Drustvo zberuje vsako 3. snboto
dvorani na 92 Mor-
gan Ave, Drooklvn.,
Veselz boziine prnznike in sred-
B0 novo lete vam Zeli vdani
Jakab Slabié. tajnik.

in m,p ' bo plaédal,
zastavonosa a-/
Frane Murnik. I

Aloj-

selico, in sicer v
Vabljeni so

Iz urada glavnega prodecieiken 1 SOK 3.

Ce zasledujemo meseéna porofila glavnega tajnika, to je pre-
membe med druStvi in Jedroto, opazimo vsak mesee ved napredka

ze zadnjih Sest mesecev. To je dokaz, da J. S. K. J. vidno napre-,

Zvez ena najbolj demokratiénih podpornih organizacij.
Leto 1922 bomo sreéno dovrsili.

e

na ‘‘Spanska influenza’

bolj agilni na agitaciji za pridobitev novih kandidatov,
podvojimo 3tevilo novih &lanov konecem prihodnjega leta.

koéem letu.

Iz urada yrhovnega zdravnika J. S.K.J.‘

Ze leta in leta je v veljavi navad?z, da da &lovek v boZi¢nem
¢asu onim, ki jih ljubi, kako darilo, da se ga z veseljem in hvaleg-'
nostjo spominjajo. Veékrat se pa pripeti, da taka darila nimajo po-

v ¢lanstvu. Izmed vseh drustev, spadajotih k J. S. K. J., opazimo sebne veljave. in so poleg tega tudi draga. Z
le malo izjemo, da nimajo kakega novega Clana ali ¢lamico in 10 Feng — denar je skoraj proé¢ vrZen.

drugimi besedami re!

Veliko je pa nacinov, da lahko porabite svo] denar v koristno

duje na stevilu ¢lanstva. In zakaj J. S. K. J. vidoma na,preduje? svrho. Naprimer vi lahko vzamete zavarovalninsko pohico, da za-

Vzrok temn je, ker je J. S. K. J. izmed vseh slovenskih, Jednot in 'Btitite onega, ki vam je drag. Vsak moSki m Zenska, ki je 5poso-
| ben za zavarovanje, naj se zavaruje, kolikor mu je mogode. Nik-

dar niste zavarovani za preveliko syvoto denarja. Ne refem, da ni

Letos nas ni zopet Ob}"‘k&la.bomcno darilo dobro. Veliko boljSe je pa, ¢e se zavarujete. S tem
kake vrste bolezen, kakor nas je pred kakimi Stirimi leti takozva- omogodite, da boste imeli dostojen pogreb in da ne bodo va&i dra- [
! gi, Zena, cziroma otroei, v stiskah po vadi smrti. Slab soprog je ti-
Ker se blizamo koncn leta, upam in Zelim, da postanemo &e Sti ki ne skrbi za svojo Zeno. Morda imate ubogega oceta ali mater,
da tako K1 sta mavezana na vaso podporo. S tem, da se zavarujete, skrbite

zanjo in zavarovalnina vam tudi prav pride v slu¢aju poskodbe ali
_ +bolezni. Nié ni boljSega kot par dolarjev na dan v ¢asu vaSe bo-

Zahvalim se vsem organizatorjem ter vsem onim &lanom in j..n; AMorda boste par dni nespgsobni za delo, morda par let. Lah-
¢lanieam, kateri so pripomogli do novih élanov za J. S. K. J. v te- ko ge naleteze raka ali jetike. Pripeti se lahko, da boste operirani.

'Lep ¢ek vam bo pregnal v tem sluc¢aju obilo skrbi. Skrb daljsa bo-

! H komeu Zelim vsem &lanom in &lanicam J. S. K. J. kakor tu- lezni in véasih tudi smrt povzro¢i. Zakaj bi bili torej v skrbeh, &e

dsalo pomg.tl da se pomaga u_ld' nasemu vrlemu ‘‘Mladinskemu Oddelku’’ vesele boZidne praz- se lahko prlpra\l‘lP na vse, doéim ste zdravi. Q\Otl) ki bi JO imeli

stim, ki niso mogli plaéati svojih
asesmentov, in v to svrho je vedi-
na prispevala po svoji modi. Pre-
pri¢an sem, da so jim tisti, ki so
bili deleZzni teh prispevkov,
ea hvaleZni.

Dasiravno Je bilo leto 1922 v

iz sr-

sploinem zelo nepovoljno, mora-
mo kljub temu priznati, da je
Jednota ostala neomajeno na
svoji podlagi in bo koncem tega
leta moénejia kot je bila keda)
poprej. Napredovala je na &lan-
stva kakor tudi na demarnem i-
metku, in lahko se trdi, da je J.
8. K. J. sorazmerno s svojim élan-
stvom danes najmoénejia jugo-
slovanska podporna organizacija
v Ameriki. Poleg tega je treba
zabeleZiti, da sta celo leto vlada-
ia mir in sloga med é&lani, nikjer
ni bilo nikakih prepirov ali spo-
rov, ki so tako dkodljivi razvoju
podpornih organizacij, in povsod
je viadala med &lanstvom pnva
bratska ljubezen.

V nadi, da bo nase &anstvo tu-
di v letu 1923, Zivelo med sebo]
v isti slogi in soglasju, in Zeled
vsem ¢lanom in élanicam ter dru
gim rojakom in rojakinjam ve-
sele boiidne praznike in sreéno
Novo leto, beleZim = bratskim
pozdravom,

Anton Zbaimik,
predsed. mnadzor. odbora JSKJ. |

N b

Paidns aol' . Z dritedimi peruti
je vzkrilila Fez <anjujndi svet. ..
in « solzo je skalila pas pogled
Y doluosct temna, ki jo deda sluti...

Lo

Prezebali smo v jarkih neobuti,
irmufeni in gladni, hrez hesed. .
Komvm’humuwkt.
vei nadi defBi bhili so razsuti. .

In culo smn si bedni naprtili
ter » pa'iwro berscko 3li na pot,
Tzgnanci, iskaj & soéutja v sili,

kimt-dhb:kn-en, miren kot,

da jaulice i tamkaj Ti graddi
in Te z bulestjo hvalili, Gospod!...

" |veliko gorja med nadim &lanstvom in njihovim druimam.

nike in sreéno Novo leto 1923,

Rudolf Perdan, gl. predsednik.

ke urada glavnega taiuika J. SK-Joduets

CLANSTVU J. 8. K. J.!

Zimski Cas je najboljsi ¢as za pridobivanje novih ¢lanov
¢lanie, Zato je umestno, da v tem ¢asu Se bolj oZivimo naSe agita-
toriéno delo. Apeliram na sploSno ¢lanstvo, na naSe organizator-
je(ice) in krajevne odbornike, da pri¢éneme vsi z novim letom agi-
tirati s podvojenimi moémi.

Prihodnje leto bo leto srebrnega jubileja J. S. K. J. Nasa Jed-
nota bo namred obhajala 25-letnico svojega obstanka. Zadovoljni

n

dati za zavarovalnino,

sva v potrebi?
ka Zenska in vsak otrok.

: véasih brezmiselno’ potrosite. Namesto,
denar brezmiselno trosite, ga dobro nalozite. Ljudje, ki so miljone
vredni, so zavarovani. Zakaj bi me
Vsak porocen moSki naj se zavaruje.

da

bila zavarovana jaz ali ti. ki
Istotako vsa-

Zavarovalninska polica naj bo splofno darilo.
Ne odlasajte do jutri. Jutri b morda Ze prepozno.

Dr. J. V. Grahek,
vrhovni zdravnik JSK.J.

Reading, Pa.
Qlanstvu drudtva sv. Jurija, &t.
61, JSKJ, se tem potom nazna-
njajo novoizvoljeni uradniki za
leto 1923. Predsednik Anton Kri-

bomo lahko vsi, ko bomo ob 25-letnici c¢itali zanmimive Stevilke o
uspehih nase organizaeije. In ustanoviteljem te diéne orga_nizacije,
ne moremo dati boljSega priznanja, kot ¢e jim pokaZemo uspehe’
njihovega dela, katerega so zapo@eli pred 25 leti. !

Nasa organizacija Ze sedaj lepo napreduje, toda, ¢¢ bomo po-
mnozili nase agitatoriéne sile, bo napredovala in uspevala e kras-
nejse. Kdor bo agitiral za naSo organizacijo, bo lahko z argumenti
pobil vsakojake ugovore. NaSa pravila so odprta knjiga vsake-
mu ki Zeli postati nas ¢lan. Ta pravila so bolj demokratitna in ne-
pristranska, kot katere druge slovenske organizacije. Clanstvo na-
Se Jednote se zaveda, da mora biti v podporni organizaciji vsake-
mu &lanu zasigurana osebna svoboda. Ne oziraje se ma prepri¢anja
posameznih ¢lanov, smo vsi dobri in sloZni sobratje dokler spol-
nujemo pravila.

Pri JSK.JJ. vlada lep red in sloga, kar je tudx pri agitaciji do-
bro privlaéno sredstvo. Ta lepa harmonija ki prevladuje pri na#i
organizaciji, mora ostati tudi v bodoée neomajana. Vsak . é&lan(ica)
ali odhornik, ima predpisane svoje dolZnosti in pravice, in+dokler
se bomo drZali prayil in i 1 svoje dolZnosti, bo ostalo med
1 élanstvom najlepde razpoloZenje. JSKJ je priljubljena med na&m
'narodom oziroma med Jugoslovami, za dokaz nam je dejstvo, da
'bo Jednota ob komeu letoimjega leta zamogla zopet znaznamovati
| lep napredek v dlanstvu obeh oddelkov in tudi finanéno, akoravno
lso bile v tem letu jako Zalostne delavske razmere. Za te uspehe,
gre zahvala naiim aginim organizatorjem(icam) ter drugim od-
bornikom in sotrudnikom.

Leto 1922 se bliia svojemu koneu, v nekaj dnevih bo premi-
nulo in za seboj nam bo zapustilo ved Zalostnih kot veselih spomi-
nov. To leto je bila doba velikega izkoriifevanja delavstva. Zato
upam, da ne bo noben zaveden delavec Zaloval za letom 1922, Pre-
mogarski strajk katerega so izzvali denarni mogotci, je povzroéil

Mnogo

naiih sobratov je trpelo pomanjkanja in mekateri trpijo e danes.
mjnbmtampvc&:mmhvmmeh-
niku za Pravieo. Mhm(ndxudiamlmm
je bilo tedko plafevati asesmente.
hmmmmmmmmmu:mu
prej = JBKJ.!
Vhwlﬂnmﬂummmw
adrmhmm&uul

%e; podpredsednik Jermej Jaklo-

yvich; tajnik John Pezdire; zapi-

snikarica Johana Pezdire; blagaj-
nik Matija Vardijan. Nadmm
ki: Frank Spehar, Peter Fracol
in John Simec. Reditelj Matija
Kukar, vratar Josip Tezak. Po-
slanci: John PoZeg in Anton Se-
gina, zastavonosa za amerisko za-
stavo Jos. Segina, za drudtveno
John Gabrijan, za slovensko Mar-
tin Tome. Drustveni zdravnik dr.
Werts; organizator John Pezdire.
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Prejel sem Ze veékrat od Clana
pismo, v katerem ge je javil bol-
nim. Pismo je zaznamovano z od-
tisom postnega pedata z dnem 16.
v mesecu, ¢lan pa pie: — Zbolel
sem dne 1. v mesecu ter se naha-
jam vedno v postelji. Ako ne ve-
rujete, pa pridite pogledat, itd.
— Takemu élanu se me more na-
kazati podpore za &as, katerega si
on raduns, ker se ni javil pravil-
no bolnim. Steje se le od datuma,
%o se je javil bolnim tajmiku, ker
v veljayi je zadnja prijava. Ako
pa tak &lan potem ne prejme to-
liko podpore, kot sam izraZuna,
8o jezi in vso krivdo zvrada ns
druitvenega tajnika ter mu odi-
ta, da sploh ni sposoben za delo,
in da je vse to tajnikova krivda.
Clanstvo je prodeno, naj pogleda

‘lan'in tja v pravila, ker izgovar-
. janje, da me razume’ pravil, ne

Pri masem drustva sc¢ &lanice
izvzete, ds jim ni potreba hodi-
ti na seje, to je star privilegij pri
druitva. V slufaju fenske bolez-
ni se vsalej podilja €lanice, da ob-
iskujejo bolmnice. Na nakamici je
wsele] zabeleden datum in mesec
obiska, poroéa pa ne nikoli nobe-
na, v kakem stanju jo je naila. —
Clen XXVIIL, todka 29 pa pove:
— Oznafiti morajo natanéno &as
in dstum obiaska na bolniski na-
kamiei Na druitveni seji mora-
jo poroZati o stanju bolnika, ust-

|

Je bilo sklenjeno, da vsaka élam'-
ea, ki bo obenem bolnidka obisko-
valka, mora poalati pisano poro-

i éilo druktvenemu tajniku, da po-

tem ta porofa na seji pred vsem
Clanstvom, v kakem stanju 50 jo
obiskovalke mnaidle, ker drugade
sapadejo kazni. Ako se ne poroéa,
se krii s tem pravila JSK.J ter se
lahko marsikaj prigodi. Mnogo
Je takih, ki vedo veliko tolmaditi
pravila, in to le tam, kjer ni po-
treba, kjer je pa treba, se pa

tolmadijo, kakor je njemu prav.|5. decembra izvolilo sledede
llllkl Za pnhmln_]e poslujose letos

Pladevanje asesmenta dela tu-
di veliko preglavico druStvenim
tajnikom. Se v tekofem letu smo
sprejeli trikrat predlog glede pla-
¢evanja asesmenta. — Asesment
za vsakega ¢lana mora biti pla-
¢an do 25. v mesecu, v sluéaju,
da élan ne more plaéati do ome-
njenega dne, se mora opraviéiti
ustmeno ali pa pismeno pri dru-
Btvenem tajniku. Za vec kakor en
mesec drustvo ne zalaga nikogar
mego se ga enostavno suspendira.
Iz,iema. je le, ako druStveni taj-
nik vzame odgovornost mnase. —

Ta predlog ostane Se v veljavi
v letu 1923. S tem pa ni refeno,
da se naj ¢lanstvo ravna po njem

ker odgovornosti jaz ne bom je- '

mal, ker imam drugih odgovor-
nosti dovolj. Strogo se bo posto-
palo v bodolem letu glede tega,
zato pa prosim é&lanstvo, da se
naj varuje suspendacij, ker te
niso prijazne ne za ¢lana, me za
drustvenega tajnika. Clani, ki
Zive izven mnaselbine, si morajo
preskrbeti potne liste, katere do-
bijo za dobo od treh mesecev ma-
prej, ker pravila tako dolodajo.
Ako pa ravno ne morejo, pa nsaj
gledajo, da bodo imeli pladane
redno svoje prispevke do 25. v
mesecu. Asesment se pladuje le
za naprej, in ne za nazaj. Nalo-
go sem prejel na zadnji seji po-
tom sklepa drustva, da bom vse
pismenim potom obvestil, kateri
dolgujejo #e za to leto, in da mo-
ra biti asesment plaian do kom-
ca leta, da bodo knjige &iste, ko
Jih sprejme novi odbor.

Mi pa, drudtveni uradniki, —
glejmo, da bomo kos svoji palo-
gi. tvyo nam je poverilo na-
logo oziroma vodstvo pri drustvu
agitirajymo med nafimi znanci in
prijatelji, da pristopajo k nafem
druitva. Glejmo, da bomo ob za-
kljuéku leta 123 ponosni in da
bomo lahko rekli: To je nas na-
predek!

Ob koneu si dtejem v dolinost,
da se zahvalim vsem biviim so-
uradnikom za sloino sodelovanje
v letu 1922 Med nagpi je viadala
najlepia sloga. Obenem se za-
hvalim vsamu &anstva za naklo-
njenost in vsestransko potrplje-
nje, obljubljam, da bomo tudi v
bodoéem letu delovali roko v ro-
ki, ker le v slogi je moé. V letn
1922.gem se ogibal suspendacij,
kolikor se je le dalo in kjer je bi-
Io to mogoée, kajti vedel sem, da

so suspendacije neljube vsako-

ur. Kolikor mi bo mogode, bom
tudi v bodofem letu waroval na-

- | e Elanstvo pred suspemdacijami.

Up-.dsn-mu-

bo suspendiran. Pozdrav!

slovenskih drunstev,
venci in Slovenke, da se udeleZe te prireditve.
Zadetek plesne veselice ob sedmih zveder.
Za obile poset se priporoca:
(21, 28, 29. dec.)

— Tajnik.

Vabilo.

Drustvo sv. Jozefa 5t. 53, JSKJ, v Little Falls
N. J., priredi v soboto dne 30. decembra plesno ve-

lastni dvorani na 36 Danube St.
vsi élani in é&lanice tukajSnjih
kakor tudi vsi posamezni Slo-

Odbor.

sloZznega delovanja in todnosti in
da smem v zanaprej radunati na
procvit naSega drultva in JSEJ.
Ob sklepu vodiim wsemu &lan.
stvu JSKJ vesele bozZi¢ne praz-
nike in sre¢no, zdravo in zado-
voljno Novo leto 1923.
John Pezdire,
tajoik in organizator.

Imperial, Pa.
Divitvo sv Joezefa §t 29 JSKJ.
v Imperialn je na slavei seji dne
arad-
Peternel,

Predsednii: Valentin

Jox 2

172,  podpredsednik Frank
Vidrmh: toinik Alcis Tolur, Box
242, zapismkar Joseph Sustersic:
Llagajnik Iranlkt Dogataj. Box
325 ; ureanizator Alms Tolar- nad-

John Virant in Fr.
Seniéar: zastavonose: John Vietor
Hodmilis Johin Mravlia i John Zu
panc; redar .!uc.)b Vekar- vratar
Jns. Zupane; ‘miski naceln’k za
Chif Mine, Pa l-\.ulluuul Pregel.
Preisk-valoi 7dr|\mk Je dv. J.
Patterscen.

Ker se je ze parkrat pripetilo,
da je vsled cddaljenost, glavnega
urada asesment nekolikn prepez-
uo dospel v urad, je blagajoik l'-‘r‘
logataj predlagal, da se dan pla-
¢ila asesmenta preloii na 22, v me-
seen mesto 24, m to raditega, da
nam be mog ée pravocasno ases-
ment adperslati Predlog pcdpiran
m sowlasne sprejet. Dalje se je
sklenile, da se mora vsaki odda-
ljeni clan preskrleti s potnim -
stom. Potni listi se dobé v uradu
tajnika za debo treh ali Sestih me-
secev. Vsi clani s¢ proSeni. da se
sgora)  navedenih  cdohritev na-
tanéno drzijo, da nam bho mogote
tocng peslevati z glavnim uradom.

Sréai pozdrav vsemn élanom in
¢lamicam  ter miademiskamu od-
delku.

zarni adbor,

l‘
l

Alois Tular,
(2x 21&28—12)

tujnik.

Collinwood-Cleveland, Ohio.

Veem clancin drustva sy. Jane-
za Krstnika 2. 71 JSKJ. v Collin-
waesdu se naznani. da bho driastvo
zborovalo vsako drugo nedeljo v
mesecu ob 2. uri popoldne 15810
Holmes Ave. v Collinwocdu.

Za leto 1923, e silenili, da
vsais ¢lan pladuje v drustvenc bla-
gaino ua mesee po 10¢.

Predlaziano je bilo, da se za leto
1923 undelezimo clazi pogreba za
crzakiom v mladinskem oddelku,
ravnctalino za sdraslim Spremi se
2a z drusdtveno zastavo iz hise in
podari se mu tudi venee. Drustvo
tadi preskrbi en voz za cdbor in
pogrebee.

Nzdalje je bilo preSenc, da naj
~i napravi drnstve omare. Sobrat
Urkan Prazmk je rekel, da bo on
preskrhel les za smaro brez dru-
Stvenih stroskov. Delo bo stoml
Julin Cerne. nubarval pa he Va-
lentin Pire. Omenjen: sohratje da-
rujejo svaj trud drostvu, vsled de-
sar s¢ jim morame lepe zahvaliti.
Opominjam rejake, da naj pri-
stepijo K drustva st. 71 JSKJ. V
te-liu dveh mesecev. t j januarja
in februarja, imajo prosto vstop-

Npezarjam vse ¢lane, da naj k-
orihodngi seji pripelicjo kuj novih
elanov.

Drustven: odbsr za leto 1923;
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Tzraz ** gold briek”’, to Je zluta
opeka, je predel v vsakdanjo ra-
bo. Uporabljame ga sedaj pri
sleparijah najbolj razliéne vrste.
Clovek, ki Je izgubil svoj denar
kot Zrtev sleparskih  zemljiskih
agentov, ki je kupil kos eunj me-
sto dobrega blaga ali aviomobil
iz druge roke, ki node nikakor v
tek, Jt' kllpil "gnl(' brick ™’

Nobena stvar pa bi ne mogla
biti boly oddaljena od resnice.
Sleparija z zlato opeko je uspes-
no premotila marsikaterega kom

petentnega trgovea ter ga pre-f

moti s8¢ danes, kajti proti splo-
Enemnu naziranju se vrsi ta vrsta
sleparstva f¢ vedno naprej.
lgra z zlato opeko, kot jo igra-
prece) zapadne
Vkljuénje rudarja in
Indijanca — in kaj bi mogel za-
htevati veé prozaiéen bankir v
majhnem mestu na dezeli?
Vzemimao, bankir I-
zak Appleby. Ta bankir ima ma-
lo banko ter jo vodi na uspesen

Jo seda), vsebuje

romantike,

da se pise

nacéin. Znan j»

clovek v finanénih zadevah in tn
di kot Slovek., ki je vedio. pri-
pravijen okoristiti se s silo pro-
silea, fe jo '!rh.l pospesiti denar-
ne interese hise. Appleby. Ta pre-
brisan, trdoglav in uspssen moz

hi moral biti pravzaprav zadnji

clovek v mestu, katerega bi si

- izbral slepar za svojo hododo Zr-

_ paj,

tev.

Bankirju Appleby se pribliza
v uradu bradat. nestesan &lovek
kujugn obleka in gavor k:l;t‘“l.
da je prisel z zapada, Ta moz
pravi, da je radar, ki je prisel

naravnost iz Arizone in da i8ée
druzino John W. Appleby.

— Ker je vase ime Applehy,
pravi rudar, semn mislil, da bo |

mogode Kaj v sorodu z mojim hi\'

sim tovarisem v Arizoni. John je
zapustil nekaj denarja. katerega
hodéem dati njegovim sorodnikom
&e jih bom mogel najti.
bankir;s
ja je vzbujeno, Od rudarja je
vedel, da je bil pokojni John Ap-
pleby partner v nekem skrajno
romantilinem ‘in mnogo - obetajo-
¢em rudarskem podjetju. .\'n-kij

Zanimanje
1z-

Indijanee, kojega Zivljenje sta
resila oba ‘‘partnerja’, je pove-
del oba k zlatemu rovu, da jima
pokaZe svojo hvaleznost. Ta rov |
nghajajoé se v gorah Arizone, je

pokazal svoje bogastvo takoj od
vrha napre). Partnerja sta nato
vzela Indijanea kot tretjega drum-
~0 l]t'lnli .\‘ki\‘
iz zeml)e

zabnika., Vsi trije
dokler niso vzeli
zlata za $30).000.

— Nato je John umrl, — je
rekel rudar. — To je bila zanj
slaba sreca, kajti malo je manj-
kalo, da nismo spravili skupaj
velikega premoZenja. Jaz sem za-
prl rov
v eno zlato opeko.

ter izpremenil vse zlato
In-li,jnnvc jt'
prifel z menoj, a je zelo prazno-
veren ter misli, da je slaba me-
dicina zanj, ée prekoraéi Missis-
sippi. Mudi se mu nazaj v Arizo-
no, a jaz hotem na vsak naéin
najti kake sorodnike Johna, da
jim izroéim ta demar. Nato se
bom vrnil ter zopet otvoril rov.

Zanimanje bankirja Appleby-
ja je med tem Ze zelo naraslo. —
Tukaj sta bila spojena romanti-
da je In-
dijanee zunaj v bli-
Zini mesta, kajti rdedekoZee so-
vraZi Ze po svoji naravi lesene in
kamenite Sotore belokozeev, Tam
¢uva bogastvg svojih dveh part-
nerjev, dragoceno zlato opeko,
ki je zakopana v zemljo.

Konece pogovora je obstojal v
tem, da je bamkir, ki je zapazil
nestrpnost radarja, namignil, da
je oddaljeni sorodnik pokejnega
Johna Applebyja in da bo gledal
na to, da bo dobila druiina po-
kojnega svoj delez. Velikoduéni
rudar je strasno vzradodéen. On
ve, da bo deleZen njegov pokojni
partner postenega  postopanja.
Povabil je vsled tega bankirja v
svoje tabori&de, da si sam ogleda
zlato opeko, Lahko tudi kupi de-
lei Indijanca za majhen del nje
gove resniéne vrednostl, kajti o:
nemu rde¢emu moZu se tako stra-
#no mudi priti zopet na odprti
svet, da nima denar zanj skoro
nobene vrednosti. Rtuntega pa

ka in denar. Izvedel je,
gozdovih v

kot zelo prebrisan |

Lpn,

|omotu pa so bili drobei,
Appleby- .

| Te

| ter zalili zlatnike s svineem.

ko kupll stroje, potrebne za raz-
vo] rova v Arizoni,

Rudar je nato odvedel bankir-
Ja v taborisée v gozdu, kjer je
cukal Indijanec 2z ‘‘zakladom’’
Temnilo se je. V tej poltemi je
izgledal Indijanec precej pristen
| éeprav je bil bel ¢lovek ter za-
| veznik sleparja. Svoje lice si je
|namazal s sokom orehove lupine
in na glavi je nosil érno lasuljo,
spleteno v dve debeli kiti. Lasu-
ljo je pokril s starim klobukom.y
za katerim je bilo zataknjeno or-
lovsko pero. Na nogah je nosil
mokasine in njegovo miSi¢asto
Po krat-
Je izginil Indija-
med grmovie. Rudar je ta-
koj pojagnil, da se Indijanee ne
”m(mi dobro v navzoénosti belih
lllj( ev, Prav je imel, ko je rekel,
!da se ne pocuti dobre, — kajti
e bi se pripetilo le koli¢kaj na-
pa¢nega, bi bila takoj on in nje-
gov partner izrofena Serifu.

{telo je ogrinjal plasé.
'kem pozdravu

nee

Bankir pa je popolnoma poza-
bil kakorhitro je
rudar izkopal opeko ter mu jo
dal v roke, da si jo ogleda. Rudar
1 J¢ eelo rekel bankirju, naj navr-
ta opeko na razliénih mestih, da
se preprica o njeni pristnosti, —
Rudar mu je izroé¢il Silo, s kate-

rim je zacel bankir vriati na raz-

na Indijanea,

lidnih mestih,
pa je
omot iz belega papirja,
Je drzal rudar.

Izvrtana kovina

padala  pri tem v majhen

katerega

Kakorhitro je bankir deosti na-
vrtal, je rudar zapecatil omot in
ga vtaknil v svoj lastni Zep. Na-
to pa se je navidezno premislil
ter izrocil bankirju ta omot.

Obdrzite vi te drobee, — Jje
i S
preiskati

refoel povsem nedolzno.,

mestie jih bova dala

glede njih pristnosti.

V' onem tremutku pa je prijel
rualar drugi omot, katerega je
imel pripravljenega v svojem Ze-
iste velikosti in oblike. V tem
izvrtani
iz zlatnikov po dvajset dolarjev.
drobee so sleparji pripravili

zlatimi drobei
jt' odsel bankir v
mesto in rudar mu je sledil za
petami. Ponavadi se je preskusi-
lo take zlate drobee pri lokalnend
zlatarju, nekaterdh sluéajih
Je bil vzbujen sum slednjega. —
Stavil je lahko ¢udna vprasanja
kje je dobil bankir te drobee. Da
prepreéi to nevarnost, je moral
nastopiti tretji zarotnik. Ta to-
varis je moral igrati vlego vlad-
nega cenilea. Nastanjen je bil v
lokalnem hotelun. Ko sta dospela
do prodajalne zlatarja, je rekel
rudar bankirju, naj ¢aka zunaj
Bankir je ostal zunaj na tlaku z
drobei zlata v svojem Zepu. Zroé
skozi okno je lahko videl, kako
se” je rudar priblizal zlatarju ter
mu stavil neko vprasanje. Nato
je zlatar napisal nekaj na karto,
katero je izroc¢il rudarju.

— Sredo imava, — Jje rekel ru-
dar, ko je priSel ven. — V mestu
Je drzavni cenilec ter se mudi se-
daj v hotelu. Zlatar mi je ravno-
kar dal njegovo karto. Tukaj je.
Nato je pokazal bankirju karto,
na kateri je stalo: John Smith,
U. S. Assayer,

Dejanski pa je vprasal rudar
zlatarja, naj mu da svojo karto.
Tudi ga je prosil. naj zapiSe na-
njo svoje ime, da bo mogel pisa-
ti osebno zlatarju glede neke vr-
ste ure. katere ni imel zlatar v
zalogi. Rudar *pa je nato zame-
njal zlatarjevo karto z drugo,
katero je imel Ze pripravljeno.

Tedaj je bila pot prosta za pre-
izkusnjo. Rudar je odvedel ban-
kirja k navideznemu cenilen, ki
Je izjavil, da so drobei &isto zlato
kar so bili res.

Ostali del kupéije je bil lahak,
kakorhitro se je bankir preprical
o pristnosti drobeev, katere je
izvrtal iz zlate opeke, ali vsaj do-
mneval, da jih je izvrtal. Bankir
je dvignil iz svojega zavoda de-
settiso® dolarjev 2za Indijancev
delez pri opeki, ki bi bil ¥ resnici
vreden do $14.000. Tudi ne pre-
ve® brihtni rudar je izro€il ban.
kirju brez vsake listine, ki bi
priéala o tramsakeiji, svoj lastni
deleZ, kojega izkupiéek je hotel
porabiti za nakup potrebnih stro-
jov. Konéno je bil tukaj Se delez

S pristnimi
svojem zepu

a v

- | lonaslednik, je napravil pojedino

j dejal :

pokojnega Johna Applebyja, ka-

Angleski kralj Jurij IV je bil
velik prijatelj zabave in je zelo
rad videl, e je bilo pri mizi vse
neprisiljeno. Ko je bil Se presto-

v malem, izbranem krogu; pol-
kovnik Mamlyn je pripovedoval
dogodbo, v kateri je igral neki
ugleden dvorjan jako éudno vlo-
go. Ko je konéal. je wvzel Jurij
poln kozarec vina in ga je polil
polkovnik upo obrazu, reko&: —
Hamlyn, vi niste nié vredni, ker
take reéi pripovednjete!

Velika tihota in zadrega. Kaj
narediti? Na dvoboj Jurija po-
zvati, bi bila veleizdaja, ravno-
tako vrniti mu zalitev na isti na-
&in. Obsedeti pa kakor bi se me
bilo nié zgodilo, je pa bilo pol-
kovniku tudi nemogoée. Sine mu
pa misel v glave. Napolni svo)
kozaree do roba. prikloni se prin-
cu in zlije vino svojemu drugemu
sosedu v obraz 2z besedami:
Napitnica njegove kraljeve viso-
kosti, prosim, naj gre naprej!

Bistroumni in krepki dovtip je
iz zadrege napravil navduSenje.
Z veseljem so «i zlivali vino v ob-
raz, prine se je na vse grlo sme-
jal, tolkel polkovnika vo rami in
— Hamlyn, v1 ste krasen
¢lovek, pijem na vade zdravije!

Lanimiv obisk.

Zadnje dni zZivljenja so Goe-
theju prepogosti obiski Ze kar
presedali in skréil je pogovore
kar je mogel. Pa se oglasi pri
njem neki Anglei AngleZev se je
pa Goethe Se posebno bal, ker so
vsako njegovo besedo dali nati-
sniti v éasopisu. Zato se je name-
nil govoriti kolikor mogoée ma-
lo in Se to samo o ¢isto navadnib
vsakdanjih stvareh. AngleZ pri-
de, Goethe ga s poklonom pozdra-
vi, 2 ne zine besede; AngleZz s«
pokloni in seveda tudi moléi. —
Goethe pokaZe z roko na stol, An-
glez molée sede in ¢aka, kdaj b
Goethe zalel. Pretece par minut
najglobljega molka, potem pa
Goethe vstane in pokaze s tem
da je obisk kon¢an. Ko pa pelje
svojega moléeCega gosta skozi
predsobo, ga prime kes, pokaze
na soho iz marmorja in rede; —
Valter Scott. — AngleZ pa na-
pravi na Scotta Ssamo rime v nem-
Skem jeziku in pravi: — Ist tot
— ter odide. Pa takrat Seott Se¢
ni bil mrtev.

. Izpolnjeno povelje.

Napoleon je ukazal, da v nje-
govih deZelah ne smejo kupiti od
AngleZev nobene reédi, torej tudi
kave ne. Zaprl je Anglezem celi
kontinent. Ko pa pride v neko
vas k domacemu zupniku, ga za-
sa¢i pri poziganju kave. — Ka-
ko, vi rabite blago, ki je prepo-
vedano? — Saj vidite, da ga le
poZigam.

terega je moral izro&iti njegovim
sorodnikom — ali pa ne.

Bankirju se je zdelo, da je i-
mel sreéen dan, kajti napraVil je
$40.000 v zameno za $10.000. —
Vrail se je v taborisce, * kjer so
zopet izkopali ‘“‘zlato opeko” v
navzocénosti vseh treh. Opeka je
bila. izro¢ena bankirju, ki je na-
to izrodil svojih $10.000. Odhitel
je nazaj v banko, da spravi svoj
zaklad pod kijué, doéim sta ru-
dar in Indijanee tudi odhitela —
ne proti Arizoni, pa¢ pa v varno
zavetje. kjer bi ju ne mogla dose-
¢i roka postave. ’

Ovadbe radi takih sleparij z
zlato opeko so manj pogoste kot
pa pri drugih sliénih sleparijah
in sicer raditega, ker so Zrtve po
navadi odliéni lmd‘;e v svojih|
obéinah. Ne morejo si dovoliti,
da bi postalo splo&no znano, ka-|
ko so sedli na lim sleparjem z zla
timi opekami. To bi pomenjalo
smrini udarec za njih sloves kot
prebrisani. trgovei in podjetnmiki.
Prilike so v vsakem sluéaju ta-
ke, da bi slitna povest umidila
dotifno banko. = Vsled tega je
sprejel bankir Appleby izgubo

ter lepo moléal, &eprav je ved
kot gotovo, da je pozneje Se ved-
krat &kripal z zobmi, ko je &ital

Odbit napad.

Ieta 1848., je bil pesnik Lamar-
tine predsednik zacasme vlade
na Francoskem. Pride pa k nje-
mu odposlanstvo zZemskega dru-
Stva ‘““Vesuviennes'', neustraSene
Zenske, meupogljive volje. a grde
od prve do zadnje, kakor so na-
vadno Zenske,.ki se meSajo v po-
litiko. Prilmerjajymo angleike su-
fraietke. Raznmemo torej, da jih
Lamartine ni bil prav nié vesel,

‘| vendar jih vljudno vprasa, kaj

Zelijo.

Takoj se vodn.tel;nca oglasi: —
Drzavljan, drustvo Vesuviennes
nas je poslalo k vam, da vam za-
trdimo, kako vas obéudujemo.
Petdeset as je in zapovedali so
nam; da vas moramo v znak iz-
rednega spoitovanja druga za
drugo — poljubiti.

Izraz v obrazu dva centa teike
dame in pa njen nastop sta pre-
pri¢ala Lamartina, da me more
ratunati na nobeno prizanadanje
da bodo res izvriile svoj naklep.
A nevarnost mu vdahne bistro-
umno misel. .

— Drzavljanke, — pravi z naj-
vedjo \'1JudnostJo, prav iskre
.no se vam zahvalim za izraze u-
danosti in spestovanja. Dovolite
mi pa, da sem tako predrzen, da
tako izrazitih Wn navdudenih do-
moljubkinj pe pristevam veé Zen-
skem uspolu, temveé jih smatram
za moZe, Castivredne, nam popol
noma enake moZe. MoZje se pa
ne poljubujejo, paé pa si v znak
spodtovanja krepko stisnejo roko.
Dovolite torej, da vas prisrio
pozdravim. — ¥

Sel je od e do zadnje in je
vsaki krepko in prisréno stisni!
roko. Napad je bil odbit, 3e pred-
no so se hrabre dame dobro za-
vedle.

Prisotnost duha.

#nana igralka Sarah Bern-
hardt je govorila v neki igri ze-
lo dolg samogovor. Na koncu mo-
nologa bi bil moral nastopiti
zdravnik, a ga ni bilo od nikoder

Tedaj stopi Sara k oknu in go-
vori naaparej, kakor da njen mo-
nolog Se ni konéan: — Ah tam
prihaja doktor, veseli me! — A
doktorja 8e ni bilo. Ona pa govo-
ri kar naprej in bojede gleda v
ono smer, kjer bi se moral doktor
prikazati. — Poglejte, kako po-
¢asi gre, kar ni¢ se mu ne mudi.
Sedaj se je pa e ustavil in govo-
ri z neko damo. Ne, Se vedno ne.
sedaj pa zopet govori 2z nekim
gospodom. Gospod doktor pozna
menda celo mesto. No, hvala Bo-
gu, sedaj je pa le prifel. —

Ravno ko je izgovorila te bese-
de, je doktor res prisel, a ne o
one strawi, kamor je gledala Sa-
ra, tamveé od nasprotne. Za tre-
nutek je bila osupnjena, potem
pa da doktorju roko in mn popol-
noma mirno rece: — Kako ste
vendar tako hitro prisli okoli og-
la, gospod doktor?

 Papez-Leon in slikar.

Slikarji, ki Studirajo v Rimnu,
nikogar raje ne upodabljajo ka-
kor papeza. Ce le morejo, se mn
priblizajo in ga prosijo, naj se
da naslikati. Leon XIIIL ni take
proénje skoro nikoli odklonil. —
Tako ga je neko¢ mnaslikal neki
srednjenadarjeni umetnik. Ni mu
pa bilo to zadosti, prosil je pape-
£a, naj se Se podpiSe in zapisSe
poleg podpisa z lastno roko Se
kak izrek iz sv, pisma. Leon ma-
je z glavo, ko gleda sliko; ni mu
'bila dosti podobna. Ker pa ni ho-
tel slikarja Zaliti, zapise na sliko
' datum 29. aprila 1901, zraven pa
izrek iz evangelija sv. Matevia:
— Nikar se ne bojte — jaz sem!
— Leon XIIL

4

jegomiomrodnempoapod;;
stvu in je eitiral todi par stav-
kwnnojehmhmge Neki
duhovnik pravi: — De Lamarti-
ne dela reklamo zase. — Lamar-
tine odvrne: — Gospod sbbe, ni-

]

v listih poroila o takih slepari-
jah z zlatimi opekami. :

e
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Z ozirom na nedavne pogoste
nezgode v premogovnikih, je H.
Foster Bain, ravnatelj federalne-
za rudniSkega urada (U. S. Bu-
reau of Mines) spisal ¢lank, iz
katerega posnemamo :

Ni Se minulo tri mesece, kar se
je po petmesedni stavki zadelo
zopet izkopavati premog, pa smo
imeli v tem éasu ze Sesi eksplozij
v bituminoznih premogovnikih;
185 moZ je pri tem poginilo in éez
150 jih je bilo poskodovanih. Ste-
vilo in silovitost teh eksplozij na-
Tasfa in minuli meseec je bil naj-
hujsi izmed vseh. Premogarska
.industrija ni trpela Ze mnogo let
takih velikih nezgod.

Zakaj so se pripetile te eksplo-
zije? Ali so bile éisto sludaje ali
pa take, ki so se, dale prepredi-
ti? Ali bo se takih eksplozij? Ta-
ka so vprasanja, ki se stavijo na
rudniski urad. Preiskave, ki se
sedaj vriijo, bodo dognale vzrok
eksplozij, ali preiskave same ne
bodo dale nikakega zagotovila.
da se take nezgode mne ponovijo
veé. Treba prad vsem ‘izuéditi se
iz nesreée in obradati vsako mo-
go¢o paznjo na preprecitev ena-
gih nezgod.

V odigled velikemu povpraSe-
vanju po premogu tekom zimske
dobe in medostatkn reservnih za-
log premoga, skréenih tekom mi-
nule stavke, so se upravitelji pre-
mogovuikov seveda prizadevali,
da se izkopa ¢&éim ved premoga.
Vecje aktivnost v vsaki industri-
Ji pa naravno poveéa nevarnost
nezgod. Po zimi je risk v premo-
garski industriji vedmo veéji, in
to je brzkon® tudi vplivalo. Dol-
ga stavka ima za posledico neko
zmanjSanje morale v premogar-
ski industriji, kar se pojavlja v
smeri manjse paznje. Drugi &ini-
telj je sprememba premogovni-
Skega osobja po stavki in pre-
maknenje premogarjev v nasel-
bine, kjer miso Se ves¢i nevarho-
stim, in marsikje primanjkuje
discipline, ki je bistveno potreb-
na za uspeSen boj proti nezgo-
dam.

V ocigled vsem tem &initeljem,
ki poveéujejo risk, je nujna dolz-
nost - vsakega operatorja in vsa-
kega ‘premogarja, da osredotoéi-
Jo svojo paZnjo mna prepreditev
nezgod. Ako se to ne zgodi, bomo
imeli Se ve¢ takih nezgod in Se ved
1judskih Zrtev,

¢niZanje morale na strani po-
sameznih premogarjev &se daje
sklepati iz dejstva, da se epaza
presenetljivo povecanje nezgod,
povzroéenih vsled vdrtja stropa.
ali usutja premoga na premogar-
Jevo lice. Prepreditev. takih ne-
rzgod je skodaj popolnoma v ro-
kah posameznega delavea. V slu-
¢aju eksplozije pa je odgovornost
splosna, zadenSi od posameznika,
katerega dejanje ali nehan_;sa je
neposreden vzrpk nezgode, pa gor
do lastnika, ki dovoljuje, da se
razvijejo take razmere v premo-
govniku, katere omogocajo, da
se lokalna eksplozija raztegne v
splosno eksplozijo po vsem pre-
mogovniku. Poedini delavee u-
tegne vneti plin, ako kadi ali od-
pre varnostno svetilko, ali pa u-
\tegne povzroditi eksplozijo po-
tom mevarne razstrelbe; da se pa
take lokalne eksplozije raznesejo
po-vsem premogovniku in unici-
Jjo tako mmnoga 2ivljen.ia, Jje ved-
no pripisati prisotnosti oglene-
ga prahu (coal dust). Preiskave
pa, ki jih je Bureau of Mines vo-
dil ¢ez deset let so brezdvommo
dokazale, da je mogoée prepre-
¢iti razSirjenje .esksplozije vsled
oglenega prahu. Odgovornost za
to je popolmoma na strani pre-
mogovniske uprave.

Dasi se je Ze preko sto let raz-
pravljalo o mogoénosti, da ute-
gnejo velike eksplozije mnastati
vsled oglenega prahu, vendar za
casa, ko je Bureau of Mines za-
¢el svoje znanstvene preiskave, je
le malo Ijudi v premogovniski o-
brti, zlasti v Ameriki, verjelo, da
ogleni prah more eksplodirati.
Mislilo se je, da je ogljikovodik
.(ﬁredqmp) oziroma da so drugi
neznani plini odgovorni ka ek-
splozijo v bituminoznih- premo-
govnikih.

Kakor so- pre:wgovnih narad-
¢ali v Stevilu, obsegu in globoé&i-
ni, tako s0 elksplozije postajale

| kar ne pozabite, da pusti eelo
ﬁognusvuit-. -

Gmdﬂpwm&nu
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nremogovnikih,

je leta 1906 pripetila ogromna
nesreéa v premogovniku pri Cour-
rigres na Francoskem, Kkjer je
1100 ljudi poginilo; naslednje le-
to pa smo imeli v Ameriki eksplo-
zijo v Monongah, West Virgini-
Ja, kjer je 351 ljudi poginilo, i

.v Darr, Pennsylvania, ki je ubila
239 ljudi. Te dve nezgodi sta po
vzrocili, da je kongres odredi
preiskavo o vzrokih esksplozij v
premogovnikih. Pokojni Dr.\Jo-
seph A. Holmes, ki je bil prvi
ravnatel] federalnega rudniSkega
urada, je vodil to preiskavo. V
syrho eksperimentov je rudniska
oblast najela premogovnisko ze-
mljiSée in tn faéela kopati jamo;

govnik se nahaja
Penna.. in je Ze 11 let v obratu.
Umetno povzroéene eksplozije in
drugi eksperimenti so tu dokazali
neoporeéno, da je ogleni prah sam
Lna sebi moéno razstrelivo in da je
Vv njem najti razlog, zakaj se za-
¢etna eksplozija Tazprostre po
vsem premogovniku.

pri Bruceton,

Ob enem se je zadelo prouéa-
vati, kako mnaj se prepreéi raz-
prostiranje manjSe zadetne ek-
splozije. Nasla sta se dva uspesna
naé¢ina. Prvi naém obstoja v tem,
da se prah dodobra zmoéi, tako
da ne ostane nikakega suliega
prahu v premogovniku in prah
postane blato. S tem je odstranje-
na nevarnost, da bi se ogleni pral
zavalil v zrak vsled kakega pre
tresa. Ravno ti vise¢i oblaki o-
glenega prahu tvorijo nevarnost.
kajti dovoljujejo, da plamen sko-
¢i od praska do praska, kar — ako
se bliskoma vrsi — postane raz-
sezna eksplozija. Druga metods
obstoja v tem, da se ogleni prah
oskropi z kamenim ali apnenim
prahom ali drugim nevnetljivim
prahom. tako da eksplozija ne
more preskoéiti od praska do pra
Ska, tudi ¢e razstrelba ali tréenje
vozov toliko raztrese zrak: da se
privzdigme oblak prahu.

Obe metodi sta uspesni. Zmode-
nje prahu ima le to tezkodo,
da ga je treba ponavljati vsak
dan in to prav.do dobra, ako na)
bo uspesno. Druga najvecja pre-
mogovniska eksplozija v tej de-
Zeli je sledila, ko se je ¢ez dva
dni opustilo zmoé&iti. Druga me-
toda je po zakonu predpisana na
Angleskem, kjer imajo mevaren
prah. Ker se kameni prah ne shla-
pi, ni treba poSkropiti z njim o-
gleni prah tako pogostoma kot z
vodo. 3

Mnogo stvari bi se lahko sto-
rilo, da se zmamjSa koli¢ina ogle-
nega prahu, ali nemogoée je pre-
preciti mjegovo ustvarjenje v bi-
tuminoznih premogovnikih. Ze
mala koli¢ina prahu pa zadostuje
da se eksplozija raznese.

Umestno je tudi opozarjati pre-
mogarje in upravitelje na poseb-
ne nevarnosti zimske sezone. Po-
leti je zrak v premogovnikih poln
vlage in ogleni prah postane vla-
Zzen ali moker, ali z bolj mrzlim
in suhim zrakom v jeseni in zimi
vlaga hitro izhlapi. Ako je prah
fako suh, zadostuje, da se na ka-
kem koneu vname malo plina
(fire-damp) da se podkop raz
streli ali da se kje zaiskri v elek-
tricnem kablu, pa se ogleni prah
‘'vname in se eksplozija razprostre
po veem premogovniku, dokler je
kaj prahu. Pred valom eksplozi-
Je mastane silen -zra¢éni val, ki
privzdiguje ogleni prah in s tem
preskrbuje snov za razmah ek-
splozije. Po eksploziji pa nastane-
jo ogljikokisikovi plini, taKozva-
ni zaduhla sapa (after-damp); ti
plini so strupeni in zadusljivi in
ubijajo tudi tam, kamor plamen
in sila eksplozije ni prodrla.

Do sedanjih velikih nezgod je
stalno pojemanje eksplozij na-
pravljalo vtis, da nevarnost iz te-
ga vira je Ze minila. Od leta 1901
do 1910 je bilo 106 veéjih eksplo-
zij (pri katerith je vsaj petero
Ljudi poginilo) in 3296 ljudi je
bilo pri tem ubitih. Po preiskavah
o eksplozijah s strani rudnisSkega
urada, ki so zacele leta 1911, je
stevilo sksplozij stalno pojemalo.
V desetletju 1911—1920 je bilo
le 75 takih veé&jih eksplozij in
2057 smrti, dasi se je &tevilo pre-
mogarjev in produkeija premoga

¢

T“d tem lkora,) podvojila. Zlasti
ugodno je bilo pojemanje nezgod

vmmmfbhﬁ,dlm

ta vladni eksperimentalni premo-

Polm:en klovn.

Leta 1916. je umrl najpopular-
nejii Rus, po vsem svetu znani
klovn Durov. Bil je iz ugledne
rodovine, mati mu je bila ona zna
na jahalka Durova. ki je sledila
Napoleonovi afmadi pri umikanju
iz Rusije in se proslavila z naj-
veéjimi junastvi. Nemirna mate-
rina kri je delovala v sinu. Na-
menjen je bil za vojaski stan, pri-
gel je v vojasko 3olo v Petrograd
in je bil sprejet med carjeve pa-
Ze. A Sola mu ni ugajala, trinajst
let star je usel in se pridruzil po-
tujocemu cirkusu. Zlasti se je od.”
likoval po bistrem opazovajn 3i-
vali, ukrotil je tudi ajbolj divie.
To mu pa ni zadostovalo; pecal
se je tudi s politiko in pod krin-
ko klovna povedal marsikaj, &e-
sar bi nihée drugi ne smel. Poto-
val je po celi Evropi in Ameriki
in povsod mnastopal kot nekak
srednjeveski dvorni noree. Naj-
bolje se je pa poéutil doma na
Ruskem ; pravil je v areni take
stvari, da bi bili vsakega druge-
ga takoj zaprli.

Neko éje imel veliko predstavo
v Petrogradu. Fri predstavi je
bil tudi general Gresser. policij-
ski naéelnik petrograjski, strah
prebivalstva. Durov pripelje dva
velikanska presiéa v girkus, sko-
ro enako velika, in vpresa po
nemsko : Kateri  od obeh ja
vecji? — Odgovoril mu je hrupen
smeh in mnogo pisnnill })nglv'\ln\‘
na generala.

Tudi nekega drugega generala
Je imel na piki, policijskega na-
celnika v Odesi. Pisal se je Zele-
ni (Zeljoni): hudo je gledal na
to, da ga je vsakdo prav poniZno
pozdravil. Beseda zeleni ima se-
veda tudi pomen nedozorelosti,
Zelem PO mestnem
parku in pride do klopi, kjer
prav po domaée sedi Durov. Ta
generala seveda popolnoma ig-
norira, kaj Sele, da bi vstal; sa-
mo malo smehlja se. General se
zadere: — Ali ne boste vstalif —
Kdo pa ste, ker se tako derete,
ljubi moj? — Ali me ne poznate?
Jaz sem Zeleni. — Malomarno
pravi Durov: — Tako. tako, ka-
dar boste enkrat ‘Dozoreli’, bom
vstal pred vami, prej pa ne.

Za ¢asa ministra ViSnjegrad-
skega je rubelj prav hudo padel,
skoro nobene vrednosti ni imel
Durov pripelje izborno dresira-
meg apresi¢a v cirkus, posiplje
po tleh veé bankovcev raznih dr-
zav, tudi veé rubljev, ter ukazZe
presidu, naj mu jih zoosi skupaj.
Vse je zival pobrala z rilecem, og-
nila se je le rubljev; zacvilila je,
kada je #la mimo =njih, kakor bi
bilo nemogode, pobrati jih. Tedaj
stopi Durov pred obéinstvo, se
prikloni in rede: — Kako naj pa
tudi taka majhna Zivalca dvigne
Tubelj, ée ga Be Vidnjegradski ne
more.

Durov je imel avtograflski al-
bum s podpisi skoro vseh zname-
mitejSih ruskih pisateljev in u-
metnikov. Gorki n. pr. je napi-
sal: — Dobro seme sejete, ker bi-
¢éate slabosti z zasmehom. Dal
Bog, da doZivite sadove svojega
delovaja! .

se sprehaja

i Lessing
je Sel z znanci na izprehod. Pri-
8li so mimo vislie, kjer je viselo
truplo zloéinca. — Napravite hit
ro kak verz na grob ubogega gre-
Snika, — prosi eden iz druZbe.
Lessing pravi: — Ni¢
i Tukaj poéiva, ¢e veter ne pi-

ha.

so sedanje velike mesrece posle-
dica pomanjkanja paZnje.

Neko gotovo stevilo nezgod ra-
di nevarnosti premogarske obrti
Je wvedno pricakovati, kakor na
pr. vsled usutja stropa; sedanje
visoko Stevilo teh nezgod pa je
izven vsakega razmerja. Kar se
pa ti¢e velikih eksplozij, one ne
spadajo med mnormalne nezgode
te obrti. Bksplozije se morejo in
morajo prepreciti. Z ozirom na
dandamasinje znanje ni grav nika-
kega razloga, zakaj bi Se lokdlne
eksplozije morale razsiriti po vsej
jami. Treba da premogarji in o-
perator)i, kakor tudi uradni nad-
zorniki takoj in energi€éno posta-
nejo kos tej sitwaciji, drugade bo-

laZjega.

mo imeli 8e ved nezgod in veé Zr-




Vesel Bozié in sreéno Nove lml
od jemalcem
SLOVENSKA TRGOVINA Z CEVLJS
B‘idy Resaman
veieth, Minn,

——— e

felim jaz z najboljio garafo na
Range

Pat Murphy

Glibert, Minn,
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(Nadaljevanje s 3. strami.)

prodsadink Karol Kral, tajnik
Fravk Trepal, blugajuik Frank
AV llior zeli vsem ¢lanom
JEKD escle i Ziine praznile in
ot AR leto
Z bwatskim pozdravom vdani
Frank Trepal, tajnik,
Lerain, Okio.
et Ji l.- -I"l“"l"'l.’l jc- bile

env. da privedi dreustve sy,
Vapeiia st 6 JSKJ v Lorainn ve-
. o v sobute 14 1923,
& - Haniee, du ne po-
voomicigenega Jdee, akoravno
daled Pripravite se ze seela)

SIS
at. ko I

aprila
clane in

w Betno e veselo ta-
VSe v oevelin in novem
ziviyanyn,  Pomnite
kEdor ne mara voselia in
ter se raje doma kisa ali

I mnoye

s ln'.!'f.ll m
taudi, da
M | '.0'
veselice iz
2a vzroka, plata cn dolar

drustvenn blagasne .

udelezity

wirlitpe

1 Y nde "‘;"il ;.O!j =t ‘\’ihla, S¢
vabi ve clune, da pristopijo pred
crwienim dunem & drustva. Radi
1ega e drustvo \I.‘l'l‘.i! , llil .i"
prosia pristepnina za tri mesece

andidate

bedinslhiesa oddelka, in sicer me-
Januar, februar in maree

Ihrustve

7 Vst

odraslega n

cidlnzi za elane samo za
waee 2 asesmenicm. Ako dru-
poravna

iy see e

*l se ne
bpr: vrada, se ga suspendira.
: temved

shodi Qoyeim,

her se hliza ohsto) drostva svo-

y=
i Ca

letu dne 13, septembea
prihodnjega leta 1922, ra hofemo
batatt z veselieos, Clani in élani-
eselite ce prihodnjcea leta ze
14 N s !ru samo l.lo'\ula‘
Nid ne pozubim Se imenovati u-
*addnal izvoljene za lete 1923,
Predseduik  Lounis

Balant; poed-
tseduih John Primozic; tajnik
Jdohn Kamse; zapismikar Math,

Otanel; I Magajuik Andy Kli-

v 1 blagagnik John Omahen:

ks . Svet, J. Ketnik in

Fro Deasgava: zastavenosa A, Skra-

ba . veatar Fr Janéar; zastopnik
Nav, Dema Al Balant,

Ce¢ Lo katerega kaj éeveljy Zulil
racdi Lake potrebe pri drnstyu. naj
SCocpemig gart emenienth moz ter

naunje cbrne, ki vam bodo dali

widaanila

a ne Poma ameli shomin samao
zis vrihralnje leto, vas spomnim na
prve o paiblizajido zabave, ka-
tern privedi direkteriy 8. N. Doma
dne 26 decembra zvecer v Viran-
tovi dvorani,. Ker se praznuie o
mengent dan sy, Stefan, naj se vsi
Stefani in Stefke brez 1zjcme po-
hazeye, da bomo videli, koliko »nh
Je med nami. A ne sano oni, tudi
vai drngi Slevenei in Hevatje iz
naselbine so vijudno vabljeni na
omengeni veeer, da se skupno za-
vitimo, v bratski slogi veselimo. s
dobro Zelimo ter se peslevimo do
svidenia prihodngis

Vesele bhezilne praznike zelim

Ve in

John Kumse, tajnik.

Chicago, T1).
Fem prtom namanim  lanstvu
drastva Zvon st. 70 JSKJ., cziro-
i tistim, kateri niso hili na zad-
. redni s-31, da so bili szvoljeni
v diustveni odbor za leto 1923.

— WORK PEOPLE’'S —
CO-OPERATIVE STORE

Gilbert, Minn,

Vsem nasim odjemalcem Zelimo vesel
Boiié in sreéno Novo leto.

MORRIS BRIGHT

ERILO, CEVLII, POTREBSCINE ZA
MOSKE
BOLJSE BLAGO ZA MANJ DENARJA
Gilpert., Minn.

Vesel BoZic in sre>no Novo leto!

*
T. Rubenstein & Sons.
ZALOGA OBLEK

. Gilbert, Minn,

SAKOVRSTNE GROCERIJE - MESO
Gilpert, Minn. .

*
Vesel Bozi¢ in srecno Novo letol'
vsem Slovencem. !

PRODAJALEC ZLATNINE VSEH

VRST. — POPRAVLJAM URE.
Gilbert, Minn. ‘

H FROJOLA

Veseli Bozi¢ in sreino Novo leto
General Insurance Agency

F. J. INDIHAR, upravitel]
Gilbert, Minn.

Denver, Celo,
Jz urada drostva sv. Jozefa St |
21 aSKJ. <¢ naznanja ¢lanom in
“lanicam, da je drustve izvolile
tove uradnike za leto 1929, (‘(l',
borniki  so  sledeci:  'redsednik
Juhn Kaoeler; podpredsednik Jos '
tajnili Jobhn Schutie, 4751
Balde:n 1t ; zapi<uikar Sh-])llt‘ll
blagaimk Frink Skra-
bee, 4822 Washingt.n <t.; nad-:
ot cidbor: nredsednik Joe Fr.!

Jariz;

Mansar

Hiave, Lowis Andoréek in Joe Sa-

der: drustven: zdravnik Conrvad,
Gisozpe Braecker, M. 1., 4362 Jo-|
\.‘phu\c =t drnstvent oreunizator
dobn Sehutte: warsal Frank La |
“iiki ;. reditely Math. Ambrozich:
castavanose so sledeli: za drusty.
castave John Marol:s,  pomagaca
Bdward Kastele in Michael Smole
s amerisko zastavo Joe
veatar Frank Maozina. ‘
Drustvo  zheraje vsaki drngi
pondel jek v mesecu na 4664 Wash-
ngton St v Jdverani
drustev,
Torej Eluni

’
Jelenich -

slovenskih

drustva sv. Jozefa
ste proseni, da vse prispevhe, ti-
Kajole se pusiljate na
Zizora] naslov. Frosim
vse tiste &lane, kateri su ne potnih
l'stih, da posljejo svoje meseénino
71 6 mesecev nuprej, kot pravila
zahitevaio. (henem prosim
Hane in élamee, da bl teéno pla-

drustva,
omenien

VSt

evalt azesment i vse druge pri-
spevke, tikajode se drustya. Le po-
em nam je mogece nanredovati.
Dragi mi ¢lan: in élanice, lahko
CIO pPIRosnl na clane nascea dru-
“iva, Ratero sSteje danes 10s Ola-
nov in 4 otrek. Drazi omi bratje
wetye,  ake vas je S kaj, ki ni-
inate otrck v nasem drustva iy
ASKJ., ste proseni, da mi fe na-
nanite 25 jaz vas vom ohiskal
V prijetne dolznost  si atejem
cahivalits se vsem Elanom za naklo-
ajenosts i redno plagevanie uses-
menta. Z velike' zadoveljnostjo
fahke konstatiram, da je pri na-
“em vla-
tala v o Jetu najlepsa sloga i

druestyu in organizaciji

veel ter da sme Lijub hudim éasom
tudi koo napredovali. Kdor dobro
PZRA Nase eranizac i
noagitira  zanjo, kaiti  nohena
Iruga sloveustka oreanizacija pi-
ma tako nepristranshih nacel kot
ravuo nasa JSK..

V upanin, da smom pricakovati
od vas, da boste agitirali med ro
aki za pristop & weSemu Jdrudtva
v Jozefa Stev, 21 JSKJT ., ter da
smem Se v badode radunati ng va-

Jo ¢isla

0 paklonjenost in delovanje za
proevit nadega drustva in JSKJ.,
VES Z vsen sposiovanjem aajlepse
pozdravljam.

Vas vdani schrat

Jobkn Scehatie, tajnik.

i
NAZNANILO IN ZAHVALA,

TuZzuim sreem naznanjam znan-
cemoin prijateiionw, da mi je dne
7. novembra v fospodu raspal
mej linhi seprog

JAKOB MATITIC.

Bil e bolan le par tednuv za
mrtvoudom, Star je bil 49 let, ro
dom iz Laz pri Planini na No-
ttanjskem. Bil de &lan dimstea sy,
Srea Jezusa JSKI, katero mu je
poklonile na ajegov sveii erob lep
venve in se je vdelesilo njegivega
pogrela v polnem Sevilu, zn kar

L J -
Vojni dnevnik.
Fran Mildinski

Ni¢ ne pomaga: voina je. In gega nadstropja. Ampak Marin-
ni drugade: élovek jo éuti, iz ob- ka je kmet. V parku sem nadla
éutkov se mu rode misli, iz mi- Stiriperesno deteljico.
shi dejanja, pa gre in sede in piSe ;| Mama v skrbeh za cikorijo, pe-
dnevnik. In ga piSe sebi v tolaz-| trolej in papana. Papa nasajen,
bo, domovini v slavo, vesoljstvu | kakor bi srieme valil. Sploh pa-
v korist. In je pisanje voj. dnev-;pa. - . Mar moreve midve za to,
nikov sploh jako kulturno poéet-da gre mesec h koneu? V kavar-
Je. - ;uo. Na zdar! .

Ugoden sluéaj, ki mu bodi na! Cetrtek. Papa je izgubil uro:
tem mestu izretena iskrena za-|Bog ve. kje jo je zasejal. Bila je
hvala, mi je zanesel v roke kos zlata. Sploh papa. . .
dnevnika, ki je jako zanimiv.| Prejela sem roza pisemee, fi-
Zanimiv, Ze sam ob sebi je zani-',, parfumirano, jako olikano in
miv tem bolj, ker je dnevnik mla : brez podpisa, naj pridem jutri
de dame. ) _popoldne na Grad.- Ampak Niko

Milade dame mne poznam, pri'in Marinka se vodita pod pazdu-
moji vesti in veri, da ne! Zato, ho, nesrammost! Od Vlada e nié
bodi sleherni sum pristranosti in | pisma, ‘skrbi me, ‘kaj bo. Zveder
osebnih nagibov  odloéno zavr- v kino.
njen, ako poudarjam, da je njen| Petek. Sanjald se mi je o zrelih
vojni dnevnik zanimiv. Ampak jeléeﬁp]jah na drevesn, da sem jih
res zanimiv. iirgala. To gotovo pomeni slabo.

Nezanimiv v tem smisli, da bi' Ali pa meni dobro. .
hil razburljiv. Razburljivosti mu! Popoldoe pa Grad. Ampak ja-
ne bi tel v hvalo. Razburljive ¢ti-'ko in kavalir in olikan. Govoril
vo sploh odklanjam, kajti mi je strahovito izobraZeno. grozno.
Skoduje in mi je prepovedano: z veleelegantno kravato. Polju-
po razburljivem é&tiva mi stopa bil me je na desno uho. Ampak
vro¢ina v noge in mi krati spa- mu nisem dovolila. Ker me niti
nje. Ali zanimiv je .zato, ker ob- ni vprasal. — O, kako ste beli. —
sega Jako usodepolne dni naSe je rekel, — in gladki kakor bar-
domace zgodovine in mam razo- Zun in rejeni kakor polh, kako
deva boli in skrbi neZnega srcu!vus spostujem, milostna gospo-
izza one dobe. Takorekoé kakm';diénaS — Potem se”je poslovil
us na dlani lezi pred tabo nezno | jako hvaleZen. Na zdar! Jaz ni-
sree mlade dame; gledas ga. ka-|sem dosti govorila, ker sem bila
ko se siri in kréi; kako se zvija!nahodna in nisem imela robea s
in brea, in izkusas razumeti nje-isabo.
gove utripe. Jako zanimivo. Neki Ljudje so res sreéni na
Bas ta zanimivost pa daje jav- svetu, jaz sem se bridko jokala.

" Bila sem jako zalostna. Nazdar,

Vesel Bozic in sre¢no Novo leto|]
vsem odjemalcem.

Schustersich in Kebe

GROCERIJE in MESO
Gilbert, Minn.

esel BoZié in sredno Novo leto.
LDEN RULE STOR

oZiéne pDraznike in sreéno Novo leto.
Barrett Drug Co.
Cilbert, Minn,

S ZALOGCL INMAMO SLOVENSKE RE-
KORDE ZA VAS FONOGRAF,

ZALOGA OBLEK.
Gilbert, Minn,

ka, ta koza! — Zbogom, lahko
no¢, — je rekel, — lepa hvala! —
in da gre v kavarno. jutri pa v
{ronto. za dom med bojni grom.

kdo? — gospod Niko. Bila sem!
zelo vzradoSéena, da sem po toli-
kem Casu zopet delezna sreée, di-
hati v njegovi blizini. Imela sem
sivo domaéo obleko z belimi ip-
moj f{ini, lep! kavaklir! Zveler +|{kami in kimona
kino.

Pondeljek, 31. julija 1916. —
Danes je pondeljek, ne vem kaj
bl pisala. poslal prisréne pozdrave po pa-

Torek, 1. avgusta, 1916. Papai panu. -Papa jih seveda ni SpPOTO-
i¢ uro zopet nasel. Sploh papa, . .!¢il; sploh papa!. . . Vprasal me
h koneu meseea vsakokrat izgn-‘.jc spostljivo po obéutkih in mi
hl uro. - je veckrat poln miline pogledal

Cevljar je zahteval za popra- v temne o¢i. Ko je Sla mama iz
vilo dvajset kron, nesrammost! sobe, je zelo ginljivo govoril o
Povedala sem, da je radum pre-!najini pretekli ljubezni. da sem
visok, pete pa prenizke! Bilo ga | se kar razjokala. On, pa je solz-
je strahovito sram, grozmo, in je nih o&i me pritisnil na sVaje mo-
rekel, &e mi ni pray, naj pa dru-}3ike prsi in me Je dvakrat polju-
gam nosimsvaje  eipele.  Kupila | bil, jaz pa njega dvakrat, da sva
sem osem kaset finega angleske-!zelo zadovoljna. Mama mu ie po-
ga papirja, ve¢ ga niso imeli, ne- | stregla s kavnim likerjem, stra-
sramnost! Vojna je. ‘hovito mu je ugajal, grozmo. in

Od Puf-Rudija sem sprejela prosil za recept. Rekel je, da Se
izredno prijazno razglednmico. V ni vseh dni konee. O, da bi hilo
ljubezni se ga spominjala, pa tu- res!

di ¥ Vlada sem bila jako zaljub-!| Imela sem jako nemirno “spa-
ljena, ker me je za slovo res pray nje. Sanjalo se mi je o Niku, pa
hvalevredno poljubil, skoraj od- | tudi o Vladu. Potila sem se, :
liéno. ! Sobota. Puf-Rudiju sem posla-!

Popoldne smo zleteli proti Sa-ila svojo fotografijo. Pisal mi j(‘!
vi v jako fini druzbi. Papa ga je|in me strahovito ‘prosil: zarijo, |
imel. Gospod poroénik mi je sti-|&rozno. In za cigarete. Mama nic¢
skal roko, tudi gospod nadpo-!De ve. ¢ :
rotnik se je s &evljem strahovito| Slabe sem volje. Sla sem na!
‘zanimal zame, grozno, Se gospod | pokopalisée, pa nisem nikﬂgﬂl'?
major se je razvijal jake prijaz- | srefala, nesrammost! Mrtvi so
no. Zabavali smo se res fino, jaz |sreénilft - - - 1 |
v miéni pralni obleki, ki se mi ze-| Popoldne na izprehodu koga
lo podaja, in smo pili vino, tudi|sem naletela? Svojega finega ka- |
smo jedli klobaso strahovito po- | valirja Dusana. Se ni odsel v
ceni, grozno, da sem bila rdeéa | fronto za dom med bojni grnm.;
kakor vrtniea, vsi so me hvalili.| pravi, da gre jutri. Bila sem baje
Ampak mama je rekvirirala po| jako draZestna, bela in rdeéa. —

predpasnik in
prickala. Reila
sem, da ze ve ampak. On se je
opraviceval, da mi je Ze Stirikrat

Sva se najprej

hisab.

Vesele bozZifne praznike
in sreéno MNovo leto

vam zeli ‘

tLOUlS VESE.I_, zsstopnik “G.N.”" |

—y

skrbi resniéno.

Ni¢ poste, nié vesti.

Popoldne me je prisla ohiskat
Berta in sva govorili vsakdanie.
re¢i o Gorici in vojni, jaz sem
zalostno poslusala, tako sem bila
pobita in mi je bilo hudo pri sr-
eu, da sem Sla z vzdihi v posteljo
in sem takoj zaspala. V kino ni-
sem $la zaradi nosa.

Torek. Danes je torek.

Sreda. Danes je sreda. ampak
zame mi mé  veselia pod milim
Bogom. Pika na nosu rase vedja
in me skeli, da se pero upira pa-
pirju, in sem jokala vroce solze,
gledala se v zrealo in posrebala
dve skodelicl cokolade,

Papa se muza mojemn nosu
me zali v dno duse, ne maram ga
vee videti. H kosiln sem vendar
sla, jedli smo prekajeno meso z
zeljem in sem bila v svojem sren
zelo zalostna.

Prisla je Berta, strahovito sem
se  ji-smilila, grozno.
su. Ampak je potrebovala Se pet
kron. Povedala je. da pozna Du.
sana. da je ozenjen. Jaz sem bila
pal in sem rekla, da Ze vem, da
j* oZenjen. $

Zunaj pod oknom rozlja Niko
in se vljudno klanja, jaz pa se-
dim tu notri s svojim nosom.
Ljubi moj Bog v svetih nebesih
usmili se me, odpusti mi, ¢e sem
te zalila danes, ko sem poljub-
1jala pisma od Vlada. ampak od
Pof-Rudija tudi.

Cetrtek. Puf-Rudi ujet!

Moja fotografija prisla nazaj!

Cigarete pa ne!

Nesramnost !

Zalostna sem na smrt. Iz pike
na nosu se mi napravlja mozol.

zaradi no- -

nosti praviep, a podpisaneu dol-:

znost, da dnevnik objavi.
Evo ga!

* . -

Pondeljek, 24. julija 1916. —
Papa siten kakor muha o BoZién.
Mamo boli glava po slabih sa-
njah — o macki z medaljo in v
rdec¢ih copatah na zelemi solati.
Bila sem pri zobozdravmiku, am-
pak je asistent fin gospod, Ilju-
bezniv in olikan. Srecals sem
Vlada, jutri mu potede dopust.
Jako milo me je gledal in sem
imela novo bolgarsko bluzo na

Ker me papa zvecer ni pusti! v
kino, in sem sla kar v posteljo in
sem pila &aj, ni¢esar drugega ni-
sem zauzila niti opoldne ne zara-
di razburjenja in ker mi ne disi
koStrun v omaki. O, kako sem
nesreéna, pozabila sem vprasari
svojeg afinega lepega kavalirja.
kako se piSe. -

Ampak na Gradu so nove klo-
pi.

Sobota. Danes me je na videz
bolel vrat, pa se misem papanu
ni¢ smilila. Mama me je Zalostno
pogledovala, prosila sem jo od-

Sreda. Bila pri fotografu. Am-
pak je jako fin in olikan gospod
in sploh jako. Domov grede sem
sre¢ala dimmikarja, dimnikar po-
menja nesreco, takoj sem pljuni- |
la za njim.

Papa je donesel novieo, da nas
poseti Niko. Hitela sem s frizu-
ro. Ampak ga Se ni bilo.

Popoldne ob Etirih sem sreéna’
prejela od svojega ljubega Vlada
polna radosti prisréno pismo z
neStetimi poljubi in bi rad eiga-
ret.

Poljubil pa me ni dobro. .-\mp::lk Papa je hinavec, vem, da se mnu
se mu je preveé mudilo. Rekel je.'zdi dobro, éeprav skriva. Sploh
da ga kli¢ejo nujna opravila, na-| papa. .
zdar! O svet, kako si pust, v za-
lobi mi tone duSa. Zveéer v kino.
Nedelja. Bila sem v eerkvi in tro.

sem vrofe molila. Imela sem no- Petek. Vlado padel pri Goriei!
vi slamnik s svilo garniran in 7| Nesramnost! Papa je prinesel
vsem. Pravzaprav ni nov, lanski|novico. Mozol na nosu velik ka-
Je panama, toda je preobliten in kor leda; nebo, zakaj si me za-
se lehko refe, da je nov. Splosno | pustilo! Bojim se, da shujSam'
in vsi se éudijo, kako se mi po-! Sobota. Niko se jutri porodi!
daja. Ljubi Bog v svetih nebesih | Jaz pa Ze Sest dni doma in ne mo-
na kolemih te prosim, nikar me|rem niti v kavarno, niti v kino.
ne prezri in pozabi! Svetega An- O! — — —

. Gonil me je iz postelje in
sem bila zveger tako huda, jako
in zelo, da sem bila Se drugo ju-

sebi za petinpetdeset kron. : puséanja in &éokolade.

Torek. Mama bolna, papa si- Od Viada slednji¢ dospelo pi-
ten kakor stemica. Nesla sem gla- smo z velikim veseljem. Prehira-
vo k frizerju, da jo je opral in la sem ga in pritiskala na ustni,
ofesal, vsi pravijo, da se mi roko- kajti me je bil za slovo res izbor-
ko - frizura strahovito podaja, — no poljubil, strahovito. Mama
Potem k fotografu. Ampak je ja- nié ne ve. Pide za tobak.
ko fin gospod, ljubezniv in oli- Nedelja. Dopoldne sem se ude-
kan. Niko se je dve uri izpreha- leZila daritve svete masSe, okusno
jal pod oknom in roZljal s sab- sblefena, bela obleka se mi je
ljo,sem mu trikrat prijazno poki- izbormo podajala, da je veé oseb
mala. Prejela z velikim veseljem reklo, kakor da sem stara pet-
tri vojnopoStne karte. Mama ni¢ najst let, in mi je bilo jako zal,
ne ve. da me ni videl Vlado in Niko ali

Popoldne se je peslavijal Vla- moj kavalir z Grada, ker sem bi-
do. Bila sem prav miéna, menila la res izredno mi¢na. Bila sem
sva se zelo prijazno, posebno jaz, prav od srea poboina z belimi ro-
tako da sva se parkrat jako slad- kavieami na rokah in z molitve-
ko poljubila pesebno pri veinih nikom, v drugi klopi pred mano
durih, da sem bila otiS¢ana in je sedela Marinka s Zapljo na
vsa viinjeva in érma nad komol- klobuku, glave dam, &e je caplja
cem in je bil nekoliko zaljubljen  ,ristna. Ampak Niko je & ni po-

spod major in me je vljudno Pred cerkvijo je stal Dudan. —
spremljal. Govoril je jako fino in Ampak Se ni Sel na fronto za dom |
olikano. Zaljubljeno me je gle- med bojni grom. Pravi, da gre|
dal in me prisréno vprasal, kaj jutri in se mu je zelo mudilo, na-|

moledoval za poljub. Ker mu ga la.
nisem dovolila, se je uprl in 5¢l Popoldne smo izleteli proti Sa-
v kavarno, nesramnost! Dala pa vi. Papa ga je imel. O svet, kako
sem ga poklicati iz kavarne, da si goljufiv, v pisanem evetju se
sem se poslovila. Cemu Zivi &lo- skriva gad! O, kako je resnifen
vek, éemu? Po velerji v kino. ta rek! Ali sem ga kje brala, ali
Cetrtek. Mama imela strahovi- sem si ga sama izmislila? Ampak
te sanje. Ampak se jih ne more mama je kupila pet jajee. Viado
ve¢ spomniti. Silno jo skrbi in je neko¢ rekel, da sem véasih Ze-
mene tudi. Sla sem k zobozdrav- nijalna in da se mi dobro podaja.
mniku. Ampak je asistent jako fin Zvefer v gino.
in olikan gospod. * Pondeljek , 7. avgusta 1916. —
Berta mi je Cestitala, kako sem Nesreden dan! Boli me mnos, na
videti sveZa in mladostna. Am- komeu nosu se’ zbira rdefa pika,
pak sem ji posodila pet kron. — nesramnost! Sanjato se m: 3=, da)
Povedala je, da se Niko, Zeni pri sta mi izpadla dva zoba. Ampak |
Marinki. Bila sem strahovito Za- sanj nisem povedala mami, pre-

mislim zastran vojne. Ampak je \zdar! Berta je naju jako gh‘dﬂ-‘l.

Zvedier se mi je pridruzil go- tona sem se spommila z desetico. -

Tu neha dnevnik. vojni dnev-
nik mlade dame.

Da, vojna, nakazana vojna, ko-
liko rodis gorja na svetu!

Nie <e nahaja JAKODR RUPAR
CIC? V Leskem potoku vas Re
tie 3t 16 je doe 110 novembra
t 1 umirl Junez Raparcié fode
podomade Cazetov. Nieecova 7o
na Helena prosi, da se sm Ja-
kob. ki hiva v Ameriki, oelasi
nemudbma  zaradi razdelitve o
stale zapuséine pokeojnika.
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NAZNANILO.

Naznaniam vsem sorodutkom e

zoemeerm, Jda de umrla

HELENA UHERNIK
re; Kolene v Zabrdjn. Takaj za-
puséa zhigoseon soproea, Stiri ne-

vame v reformni obleki s pasom.. roéil, ni& se ne ve. lostna, grozno, in nisem Ala h ko- ve& bi jo skrbelo. dorasle sinove ter Jdve sestri. eno
drustvenim sobratom iz srea

]
\I"l'l‘t': B

1502 S Racine Ave.: podpredsed-
Kapelj: tajnik n or
panizator John Juredic. 2226 Blue
Island Ave - blagajnik John Veol-
karv, 2110 W. 21 Place ; /a[oimi-
Jehn Gottlich; nadzorniki -
Andro P'otofnik, Antor: Zidarié m
Lov Vesel: rediteli Jolin Kovach. '
Drustveni zdravnik je de. Chas
Neuma,

S&je se vrie popavadi kakor se-
da; vaahe tretie nedelje v meseeu |
v nevadnil prestorih South Lin.
colie 8t in 22 Phive.

S sobratskim pezdravom

K :a:lf‘!.\

L
Ko

John Juretid, tajnik. | o——————— ' j¢ 7al, Eakal je na Marinko z dru-)se je mmm Marin-

predsefinili Andro Spolar, ¢

Poklonila sem mu prstan. Groz-
no Zalostma! Zveéer v kirno.
Sreda. Cevljarja ~ priganjala,
hodim #e po nogavicah. Kupila
deset #katljic kreme po posebni
protekeiji, drugaée je me dobis,

sahvaline. Nadalie se fe zabvaliu-
iem vsem slededin. ki so pekoj-
nika shiskali v “olezni in mi pri-
shi v telazbo b ajezovi smrti, in
sicer: Johnu Matitién In njegawi

druzini s prijate’yem Jak bom! % : i =
Kalmalnarjem iz Aurora, Slinn.."tnho“_“ I8 NI Eoe) spedts
Mrs. Labernikovi druimi in dru.| Sta me jako spodtljivo pozdravila
zZinam Slowarievim  Istotzko pri | dva porodnika, eden je rekel: —
<réna zahvala vsem drugim prija. Servus, Mici! — Ampek sem ze-
teliem, ki 5 me ohiskali ot fasp!lo dostojanstveno odzdravila v e-
<mrti  meoicza  nepezalinawa wo!hlninlsti obleki in sem sploh bi-
proea {la videti jako blagorodna.
Ely, Minn,, 16, doe. 1922, - Niko je zopet roZijal pod ok-
Johana Matiti€, vdova. |pom. Pokimala sem mu, pa mi

Popoldne mi je bilo nebo na-
klonjeno in sem srelala svojeza
i fin. kavalirja z Grada. Bilo mu
| j& zelo vBeC in se mi je predsta-
i vil, Dusan je bolj fino yme kaker
Niko, Niko sploch nima mature,
in me je poln obéudovanja spre-
mil do veZnih vrat. V svoji beli
obleki sem bila strahovito draze-
stna, res grozno. Za durm{ me je
poljubil precej zaljubljeno na li-
ce, ampak so ga bolele ustmice.
Vojna je. Rekel je, da od cigaret.
A se dosti menila za poljub,

silu, preveé sem bila potrta, jed- Pisala sem kar v sobi, tudi ob|
Tﬁ so koStruna v omaiki. kosilu, jedli so koitruna v oma- |

Zveter me je zopet spremljal ki, ampak sem bila jako zalostna |
gospod major.’ Bil je jako vlju- da sem todila v sreu bridke solze
daen. oproééal se je zaradi véeraj- tudi popoldne in sem poslala Ano |
Snje predrznosti, pri hisnih vra- na skrivaj po safalade za eno
tih me je poljubil na usta in se krono., — ti moj ljubi Bog v sve- |
o menil z mano prav prijateljski tih nebesih, kako malo je je bilo, |
‘poln soéutja, d4 so me kar zalile pozna se vojna! Véasi se je pri-
solze, ko sem se spomnila Nika, jahal vsak hip kateri nastavijat!
in Marinke. Logil se je s tezkim pod okno, zdaj ni nikogar veé in |

cem in mi dal ikatljo finih bon sem videti zelo otoina, &e se po-!
E{nov, éokoladnih z likerjem no-. gledam v ogledalo, zlasti s &rno

i. Kino . :pentljo v laseh. Pred desetimi le- |

Petek. Frizerju nesla glavo. ti je bilo drugade. Cas leti z or |P 0. Lox 1.

porcéena Bozig nekie v West Vir-
ginig, druge Josipino Bon v St
Murya, Pa Pokojio [flelene pripe-
rociun viem v omolnev. Tebi nepo-
zahliens sestriénn. naj he lahka
aierisia zemlja!

Zalujo¢i ostali:

Jdehn Uhermk - otroci.
Tony Uhernik, njesov hrat
Josephine Bon, sestra.
Frarces Paar, sestriéna.

Vsi v St Marys, Pa.

V' starem Lrgju-
mater, ena sestra m en hrat.
Franees ‘Paar,

St Murvs, Pa.

LOpoldne nenadoma pribel poset, jaskimi koraki. Ampak nos  me o ——————




KAPITAN BLOOD

NJEGOVA ODISEJA,

Spisal Rafael Sabatini,

Za ‘'Glas Maroda'’ prevel G. P.

CTAS VAPOBA o DR 183

.!anezek; ;

Rucki spisal Anton Cehov.

e e ——

I Zukev Jacezek, devetletni de
l&ek, ki s0 ga pred tremi meseci od-
{dali uéit Cevljzrjn Aljahinu, na

|

isveti veder-m Sel spat. Pocéakal je,

ida sn» 3N anepodar in pomoiniki

"8 (Nadaljevanje.)

Molée sta se izprehajala nekaj fasa. nakar se je Arabella usta-

vila ter se obrnila proti njemu.

K polnoiniei, nato je pa vzel iz o)
spodarjeve omare ¢riilnieo in pe
resnik 2 zarjavelin peresom, po-
Inzil pruds> pamedkan list papirja

in zazel pisiti. Preduo je pa na-|

~ Govorili ste o nekem sporoéilu, gospod. — ga je opomnila !} is.] prvo érke, se je % parkrat

ter s tem izdala nekaj svoje mestrpnosti.

‘s strahom ozl na vrata in okna,

Un je pricel navijati kodre svoje lasulje, nekoliko v zadregi, poglelal postrani na temno podo-

kako naj se izrazi in kako naj pri¢ne.

tho, k1 je viseia med policami s ko-

— Zelel je, — je rekel koneéno, — naj vam sporo¢im posla- 2y, in zluboko vzdihnil. Papir je
nico, ki vam bo dokazala, da je ostalo v'njem &e vedno nekaj one- |.¢Zal na klopi, en pa je ilefal pred

ga nesrecnega kavalirja za kar ... ste ga nekoé smatrala.

To sedaj ni ved potrebno, — je rekla ona zelo resno.

On jo je seteda povsem napaéno razumel, kajti nidesar ni i b

del o razsvetljenju, ki ga je bila delezna prejéni dan.

Mislim . .. ne, vem dobro, da mu delate krivico, — je rekel.

Njene svetlo-rjave oéi 50 ga neprestano motrile.
— Ko mi boste sporoéili poslanico, bom lahko sodila.

Za njega je bila 1w skrajno muéna zadeva. Vsled tega ni nepo- '

sredno odgovoril. Spoznal je, da ni zadostno razmisljal o besedah

likutna ter zahtevala delikatno postopanje.

On se ni brigal toliko za to, da sporoéi poslanico, temved za

to, da se je posluzi kot sredstva, s pomoéjo katerega je hotel spro-
ziti svojo lastno zadevo. Lord Julian, ki je dobro poznal Zenske ter

:kll pj“ -
- YA dedek Konstantin Maka-
(ri¢! —- je pisal. -- PiSem t! pismo,

inike I tirZzelim varga od Gospoda
Boga. Nimum ne oleta, ne mami-
‘ . . -

‘ee, samo 1: < »i ostal’?

Janez-'- <& ie ozrl na temno ok-
n9. v katerem je miglial cdsev

, e e : ' niegsve sveike, in jasno si je yred-
katerih naj se posluzi in zadeva je bila koncem konea skrajoo de-| :

(stavil svojcea deda Konstantina
| Makarica, hi sluzi za noénega Za-
Ivaja pri Zivorovski gzospedi. To je
m:shen, subljat. nenavadno Ziv in
furen stancek, star oholi petiusest-

se znal keetati med niimi, je bil v zadregi pred to odkritosréno in ideset let. z veéno smehljarocim <e

priprosto nedakinjo k _.ontjalnega plantaZnika.

Molée sta odila naprej in kot vsled skupnega dogovora proti

sijami soinéni luél, kjer je pergolo presekala steza, vodefa navzgor
proti hisl. Lord je dolgo moléal, predno se je zopet oglasil.

- Ni lahko. Vrag naj me vzame, ée je. Bil je élovek, ki je za-
sluzil vse dobro. Med nami redeno, mi sami smo mu pokvarili pri-
like, vas strie, ki ni mogel

Jel to sluibo.

Pokazala mu je hrbet, da bi ne videl njeenga obraza.

— Vem, vem sedaj, — je rekla neimo. Po kratkem odmoru pa
Je dostavila vprasanje: — In vi?! Kak&no ulogo je igralo vade lord-
stvo pri tem, da se obdolZnjete z nam: vred?

— Kakina je bila moja uloga?! — Zopet se je obotavljal, a na-
to planil brezobzirno sredi stvari kot ljudje, ki sklenejo izvrsiti
stvar, katere se boje. — Ce sem ga razumel prav, ¢e sem ga ra-
zamel prav, je bila moja uloga, ¢eprav popolnoma pasivna, kljub

[obrazom in pijanimi ofi0:, Podnevi
sni v delavsks kuhinji, al: pa na-

'pu zacel pri repu, a tuna je vzela

o3fim vam vesele hHozitne praz-|lalieval, -— Baze molil. a & bo

~lanik in me zacdela z niegevim
gobeem biti v obraz. Pomomiki se
smejejo nad memoj, posiljajo me
v krémo po Zranje in zahtevajo,
da kradem gospodarjun kisle ku-
mare, a g-spodar me potem tolte
z vsem, kar mm pride pod roko.
Jesti ninam kai Zjutraj mi dajo
nexuaj kruba, opoldne kado in zve-
cer tudi le malo kruha; ¢aj ali ju-
ho gespeda raje sama pozZre. Spati
wmoram va hodniku. kadar pa nj-
hov «irok jola,  izz Zisto nmi¢ ne
~pimy in zikljem zilelko. 1.5uli de-
dek, usmili se me za Boea, vzemi
me od tuki:i domev. na kmete. tu,
mi ni veé¢ mogude trpeti.  Kla-
niam se ti do tal in veém;?om- Bo-
za presil,  adrelji me tukaj,
tker drusade hom umrl .

Janezek je krewzil obhraz, otrl
s svyoim kemeleem oél in zaihtel

““Jaz ti tom tebzk t1l — je na-

2

itreba. tept me, kakor Kriavelj ko-
zo Ce pa miclig, da zarie 1i nohe-
ne sluzbe, pia hom vhorajme pro-
sil ashrbnika da mu bem Skornje
cistil, ali p: pojdem name:to Fed-
je za pastiréka. Dedek predrazi.
nimam veé mocl, kar do sinrti mi
Jje tezko! Hotel sem Ze pes bezat:
Jomov, va nimam “evljev. mraza
se bodim Ko odrastemn. pa te bom
iza to redil in ne bam pustil, da bi
te kdo zalil, a ¢e wmrjes, Lom za

za mater Pelagejo.””
““Al shkva e velilizo mesto. Hise

wejo duso molil, ravno tako kakor!
-

Bl Lk _ o e S h 4 = _ﬁ
’ ;

i oya | Ma iil g Kretanje parnikov - Shlmm;g News %
vm "‘m "m = c‘::":'m ‘u. Januarja: ; :

Uredite sedaj, da boste debili svoje
serednike v ZdruZess driave potem
ROYAL MAIL.

Posebna postreiba za jugosiovanske pot-

nike; Izborna hrana In <&iste kabine za

vsakega !

VELIKI PROSTORI, HITRI PARNIKI
VECKRATNA ODPLUTJA

ORDUNA ORCA :
ORBITA OHIO

Yplanina za potovanje iz vsech evropskih
deiela.

Pifite po knjifico. VpraSajte za nadaljne

podrobnost! pri I

ROYAL MAIL

PACKET COMPANY |
SANDERSON & SONS, Inc., Agenis

117 W. Washington St., Chicago t

26 Broadway New York '
-1 pri kateremkoll potniSkem u'entu.,

!
\

Janezek je dvakrat preeanil po-
pisari list in ga del v kaverto, ki]
3o de preisngi dan kupil za kopej-|
%~ Ko e malo nomisli'. je pomo-|
¢il pere in napisal naslov:

V vus staremun oCetn.

Potem se j» malo podesal z rolo,
pomislil in pristavil:

Kenstantine Makaricu.

Zadovelisn s ten, da ga niso
motdi pri pisanjn, si je nadel kuc-
zhezal na ulico.

Trgovei v mesniel,  katere je
prej 1a dan sprageval. so mu po-
vedal:, da se pisma meéejo v post-

gaja kuharicawm, ponofi pa hodi ; o S iz skriniie iih
zavit v dirok kuvZuh okrog poaslop-i5¢ Vse gesposke in k.nj je mnogo, B SKhnice. ,‘.‘ e ey 'raz‘
ia in teolée s svojim “:lepetcem. Zas‘ vie pa nobene in psi niso h“d"-!\‘"z_';m o driavi L) :limh.
njim stopata s poves<no wlave sta-|Koledovati za tri kralje otroci tu- trojkah s pilanimi vozniki in Zven-|
r1 Kostanjka in pes Veor, nazva |%aj ne hedijo in na kor tudi petjketadmi zvencki. Janczek je pri-

pozabiti svoje jeze; vi, ker... ker ;i tako radi svoje ¢rne barve in »1502ar ne pusté, a enkrat sem vi-
ste mu rekla, da bo nasel v kraljevi sluzbi oproséenje za vse, kar je [1elesu, ki je take dilgo ka%kor trap del v neki prodajalni v oknu trn-
, preteklo, a niste hotela poeneje priznati njemn, da je res oproséen, f;:odlusia-e. Ta-le TTgor je anenavad- hi s¢ prodajajo skupaj s _ﬁlho if3
In to je bilo tudi, razven Zelje da vas resi, glavni povod, da je spre- |no speftljiv in liubeznjiv. enake!Z3 vsake Tibo zelo poceni, celé

sladke gleda na domade in na tuj-
ce. a kredita nima nobenege. Pod
Jijegovo castitastie in poniznostjo
s¢ skhriva najvecje hinavstvo. No-
hen druz pes ne zna tako v pra-
vem “asu se priplaziti in vgrizniti
v nogo, zalest: v lednik ali nkra-
isti pri kmein kokoi. kakor on.
| Veckrat so mu Zze prebili zadnje
Izuwzc, parkrat so ga chesili, vsak

'tak3en je en trnik, da zdszi dvaj-
set kil tezkega soma. In videl sem
¢ prodajalnice, Kier so ruzne vr-
~te puik. kakrdne nosi gospod, ta-
%o da stane n:ajbr: vsaka sto rab-

no .. ’

mo in LYrez koZuha, kar v srajei
Yezal k prvi postni skrinjici ter
vrgel dragocenc pismo’ vy odprti-

Od sladkih nad zaziban je 7e
¢cz uro- trdo spal... Sanjalo se
mu je o pecéi. Na pedi sedi ded,
l.ose n e mn vise dcli in on ¢&ita
Kubarieam pismo... Okrog peéi'

sdev .. A v mesnicah dobis faza-
ne, divie kokoSt zajee, ke pa so
3th ustrelily, tegza prodaialei ne po-
‘vedd.”? .
““1.jut:i dedek, kadar ho pri go-

temu zelo uspedna. Prosim vas, zapomnite si, da vam sporoéam teden s ga natepli. da je komaj *Podi beZiine drevo z darili, vze

le njegove lastne besede. Jaz ne refem nidesar glede samega se-

vstal ziv, toda vselcj je okreval

imi zame p-zladen oreh in ga skrij

» .y » » I N 1 . "~ <1 e 3
be. — Neobidajna nervomost njegovega lordstva je neprestano na-; Zdaj-le, wectovo, stoji ded ori ¥ z-el.e‘m) skrinjica, e S i
rasdala Domneval je, — tako mi je povedal, — da je moja na-|vratih. mezika na svetlerdeéa ok.!SP dién Olgo Ignatjevo, reci —

vzoénost tukaj prispevala k temu, da se ni mogel oprostiti v vasih

o¢eh. Dokler pa bi ne bil oprodien na ta naéin, ne pomenja vse

oproffenje zan) prav nicesar. 4
Ozrla se je vanj s polnim licem ter skréila obrvi.

Mislil je, da ste vi prispevali? — je ponovila. Jasno je bio,
dia hode pojasnila. Lotil se je teike naloge, da ji da to pojasnilo.
Njegov pogled je bil nekoliko preplasen in lica so dobila Zivahuej-
so barvo.

— Da m rekel mi je to z besedami, ki so mi razodele nekaj;
Cesar si Zelim bolj kot katero drugo stvar, a si vendar ne drznem
vrjeti vanjo, kajti sam Bog ve, da nisem tepee, Arabella... Rekel

Je... Najprvo pa vam holem povedati, v kakien polozaj sem pri- |

Sel, Sel sem na krov njegove ladje, da zahtevam takojénjo preda-
Jo vadega strica, katerega je drzal kot jetnika. On se mi je smejal
v obraz. Polkovnik Bishop mora ostati talec za njegovo varnost.
S tem, da sem se nepremisljeno podal na krov njegove ladje. sem
mu nudil v svoji osebi nadaljnega talca, vsaj prav toliko dragoce-
nega kot je bil polkovnik. Kljub temu pa me je prosil, naj odidem.
Ne iz struhu pred posledicami, kajti on je vzvisen nad strah in tu-
di ne iz osebne naklonjenosti do mene, kajti rekel mi Jje v obraz,
da me zanicuje. Iz ravno tega razloga pa je bil v skrbeh za mojo
varnost.

— Jaz ne razumem tega, — je rekla Arabella, ko je prenehal.
— Ali vi to protislovje samoposebi?

— Le navidez. Dejstvo, Arubella, je, da si ta nesreéni ¢lovek
drzne — ljubiti vas, Fi & >y

Ko je ¢ula te besede, je kriknila ter se prijela za prsi, kojih
mir je bil tako nenadno moten. Na diroko je odprla oéi ter zrla na
lorda. .

— Presenetil sem vas, — je rekel slednji, — v skrbeh. — Bal
sem se tega. Treba pa je bilo izgovoriti te besede, da boste lahko
razumela.

~ Nadaljujte, prosim, — je rekla.

— Dobro, torej. Videl je v meni &loveka, ki mu je onemogocil
pridobiti si vas, — tako je rekel. Raditega bi me mogel ubiti z
pajvedjo naslado. Ker pa bi moja smrt mogofe povzrodila vam
bolest, ker je vaia srefa stvar, katero si Zeli nad vsako drugo, se
Je odpovedal temu delu jamstva svoje varmosti, katerega mu Je
nudila moja oseba. Ce bi se oviralo njegov odbod in & bi jaz izgu-
bil svoje Zivljenje pri tem, kar bi sledilo, potem je obstajal rizi-
ko... da me boste mogoée vi objakovala. Tega rizika pa ni hotel
prevzeti. Vi ga sicer smatrate tatom in piratom, — je rekel, — ter
dostavil — ponavijam vem vedno njegove lastne besede, — da bo-
dostavil — ponavijam vam vedno njegove lastne besede, — da bo-
padla izbira, kot domneva on, name. Raditega me je pmil.. naj za-
pustim njegovo ladjo ter me je poslal na breg.

Ona je zrla nanj z ofmi, ki so bile zalite s solzami. Stopil je ko-
rak paprej proti njej ter iztegnil roko.

— Ali je imel prav, Arabella? Srefa mojega Zivijenja je od-
visna od valega odgovora.

Ona pa je 8e naprej zrla molée nanj s svojimi solznimi ocmi.
Nifesar ni odgovorila in dokler ni storila tega, si on ni drznil iti
naprej.

Dvom, muéen dvom, se je prikradel tedaj v njegovo sree, Ko
je pricela koneéno govoriti, je spoznal, kako resnifen je bil in-
stinkt, iz katerega se je porodil ta dvom, kajti njene besede so mu
razkrile dejstve, da si je od vsega, kar ji je bil povedal, zapom-
nila te= sprejela ¥ svoje sre< le obnasanje Blooda z ozirom na njo
samoc -

'.-—:———,:,._ SRt

na sclske eerhve in toptajoé od
mraza z nosami v vaienkah se §ili
s posli Klepotee ima privezan za
ipas  On ploska z rokami, jezi se
,cd mraza, uscipne zdaj hiSno. zdaj

| - : . il
(kaliarieo m se starikavo hihita.

| — Al naj ponesljamo male to-
Ibakat -— govori in pounja babam

sveio tobaénivo.

ves navdusen, veselu se smeje in
|krigi:
—- Odirgai. primrzlo je!

xle razzzljena-preé. Uger pa od
speatovanja ne kiba in naha z re-
[prm. A vreme Jo prekrasno. Zrak
lie tih. prozorem in svez. Noé je si-

nimi ueltini strehami in valovi di-

drevie, srehme od ivja. kapi sue-
2a. Vse ncho je posatoe z veselo
mezdrujoéimi zvezdami. in rimska
-e5ta se vidi take Zasto. kakor da

~ Sn2gom., ..

Janezek je vzdilinil pomolil pe-
ro in nadaljeval pisanje:

“V&eraj je bil teperni dan. Go-
spedar me je vleke! za lase na dvo-
ris¢e in me naklestil s korobaérm
za to. XKer sem zibal njcgoveza
troka v zibli, pa sem nehote pri
tem zispal  Ts' teden mi je dala
«ospadinia ¢ist’t; slanike, jaz sem

KASELJ
je vendar neprijeten znak i

se ti.
s _aunc sme zanemarjal

SEVERA'S
COUGH BALSAM, &
- - I. ih
Eais 1 e
Cena 28 in 50 centov.
_ Vpradajta po lekamah.
! —

] mmm:m

B o

. Cena 30 centov.

ama. vzdirajofimi se iz dimnikov,ditna Olga lgnatjeva.

0 jo pred prazmki umili in oirli!

'z Janezka.”’

| Janezek je krievito vzdihnil in!
se zoepet zaztl v vkno Spomnil se
je, da je po drevesce za gospodo’
éel v gozd vselej ded in jemal s se-|
baj vnuka. To je hil vesel ¢as! Ded!
Je stokal mraz je bil, za njim pa
rudi Junezek. Zeodilo se jr, da ded
najprej pikadil pipoe, nate dolgol
oslial tobak in se smejal nad o-|

Babe nasljajo in kikajo. Ded je sebljenim Janezkom, petem je Se- 1io. Eden izmed njih. Alois Gre-|

le posekal jelko... Mlade jelke |
zavite v ivie, stoié nepremiéno in!
eéakajo, katera bo morala uwnreti.|

‘zati in krigi: - |

-— Drii ga, dvii... drzi! Ah,!
Jbrezrepi hudic! o f
\ Poselana lelku je ded vleke! v

cer tenf, 4 vidi e vsa vas 7 nje-llrospnsl:i dom, tam na so jo zaceli |

krusiti. Najvel <e je tz'udil;-._g:s:.u-l
katero je |
Janezek imel najrajsi. Ko je sei
zivela Janezkova mati Pelageja in|
|sluzila pii gospodi za hifno, Je si-|
itila Olzy lrnatjeva Janezha < sia- |
&cicami in ga, ker ni bilo drugega |
dela, nauéila brati, pisati, raéu-|
nati do sto in plesati éetvorke: Ko
je pa Polagein uwrla, s( sircto!
Janezku oddali k dedu v delavsko
suhinjo, a iz kuhirje v Moskvo k
cevljarju Aljahinu...

“Pripelyi se, druei dedek — je
nadaljeval Junezek. — 1V imenn
Jezusa Kristusa te prosim vzemi
me od tukaj. Usmili e me, nesreé-
ne sirafe, tako me vsi bijejo
silno laéen sem, a dolgéas je tuk-
$en, da ti niti povedati ne morem;
vedno jckawm. Pred hratkim me je
gospadar u-daril s kopitom po gla-
vi, da sem se*zvrnil na rla Izgub-
ljeno je moaje zivlzenje. Klanjam
se Se Alexni, skiljastemu Jegorki
in koéijaZa, a miaje harmonike ne
Jai wobenemu. Ostanem twoj vnok
Jvan Zukev. ljubi dedek, pripelji
“.”

priporocili Cunard ¢rto. -— Alois

Lodi Ugor in miga z repom. .. |

|
|
Skopost. !
Slikar Bacici je napravil sliko |
plemenitnika, ki mu jé pa ni ho-|
tel pla¢ati. jo je torej mnazaj in
zapisal spodaj: — Zaradi dolgov!
v jeé¢i. — Kmalu je dobil denar.
JUGOSLOVANI BRZOJAVLJA.-!
JO, DA SO ZADOVOLJNI NA'
““BERENGARIJI". '
Jueoslovansk: izletniki, ki sof
adpotovali dne 12 decembra iz
New Yorka s parnmikom "l;onme;ﬂ-l
ria’’. so bili jake zadovoljui z voz. |
dan, e poslal uradu Cunard érte)
naslednio brzojavie:
“V imenu svoiih tovariSev mal

o - . . - ! e ey < . !
Tobak daje nosliati tudi psom.'BDopve cdkod bezi po snegu szec“"”-“‘"H"‘ pctovanin z *‘lierenga-|
Kostapaka kiha, vrti echec in cd-{hot strela. Ded se ne more vzdr-|'1in” se zahvalinjem Canard érti|

zie izhorno postrezbo in izvrstno
hrano. V zadesZenje homo pisal:
arentom in prijateljem ter Jjim

iredan na poti iz Dethlehema v
Jugodaviie 7’

Suho grozdje 'm drugi sadezi.

Cipar, najboljSe grozdje, zelo debele
jagode, baksa 25 funtov.... $4.10
Muskatel, sladke, debele jagode
baksa 50 funtov ........
Fige v krancelnih, zelo lepe, baksa
110 funtovV ....eeeeccnens 210
Crinjeve jagode, vrefa 132 funtov $8.50
zelo debele, baksa
25 funtov ..... D ceee $4.00
Cedplje drobne, baksa 25 funtov $3.00
K narofiu priloZite Money Order. !
MATH. PEZDIR I
Bex 772, City Hall Sta. |
New York, N. Y.

Ako Zelite Jobiti
sorodnike ali znance
iz stare domovine,

pikits nam prej za pojasnila, ker
stevilo priseljencev je omejeno
FRANK SBAKSER STATE BANK

32 Cortlandt 8t., New York, N. ¥

. DR. LOKENZ

30 decembra:
La Savole, Havre; Olymple, Cherbours.
1. Januarja:
Seydlitz, Bremen.
2. januarja:
Berengaria, Cherbourg.
4. Januarja:

Manchuria, Cherbourg in
Mount Caroll, Hamburg.
5. januarja:
Hannover, Bremen.
6, Januarja:
MoJesi o,

in Antverp.

Hamburg:

Cherburg. Finland, Cherbourg
7. Januarja:
La Touraine, Havre.

10. Januarja:

President Monroe, Cherbourg: Orduna,
Cherbourg in Hamburg: Saxonia, Cher-
bourg in Hamburg.

11. Januarja:

Hansa, Hamburg.

Argentina, Tr=t

! 13 januarja.

Lapland:Cherbourg i
16. januarja:
Rochambeau, Havre.

17. januarja:

President Addms, Cherbourg: Pars

ZELIMO DORITI
6 dobrih Zivalk, Placa debra in

pdela dovel do 1. julija 1923 Ved

poiasnil ho podala wospa Schier v
nedeljo dapeldne po 9. sluzbi boz-
it v slavenski, dvorani pod. cer-
Rvijo. — AMailozy Co, Danbury,
“Tonm (2021 —12)

NAZNANILO IN-I:RIPOROCILOi

Cenje'nim naroénikom “G!asa'
Narovda’’ v drZavi Ohio naznanja |
no, da jih ho obiskal na3 potoval
11 zastopnik

Mr. ANTON SIMOIG,
<ateri je pooblasfen nabirati na
-wéninou za nas list, zatoraj prosi
mon rojake. da mu bodo kolikor
nogo’e naklonjeni.

Sloveniec Publishing Co

ROJAKI, NAROCAJTE SE NA |
‘GLAS NARODA', NAJVECJI)
SLOVENSKI DNEVNIK V|
"ZDRUZENIH DRZAVAH. |

ADVERTISE IN “GLAS NARODA"‘.

Mongolia, Cherbourg in Hamburg: Ta-
ormina. Genoa; Mount Clinton. Hamburg.
20. januarja:

:\nxenr&. Cherbourg in Bremen: Olym-
pid, Cherbourg: Conte Rosso, Genoa
23. Januarja:

Aquitania, Cherbourg; Pittsburg, Cher-
bourg in Bremen.

2. Januarja:

President Vam Buren, Cherbourg.
25. Januarja:

Minnekahda, Cherbourg in Hamburg.
Bayern, Hamburg.

27. Januar)a:

President Harding. Cherbourg In Bre-
men: Kroolond, Cherbourg In Antwerp;
Presdent Wilson, Trst
£8. Januar)a:

Ia Lorraine, Havre.

29. Januarja:

Yorck, Hamburg,

30. Januarja:
Chicago, Havre.
31, Januaria:

Freaident Polk, Cherhuorg:
Cherbourg In Hamburg, Antonia,
bourg In Hamburg

Orbits,
Cher-

-
3. februarja:

George Washington, Cherbourg ¢n Bro-
men.

Knjiga za dol-
ge zimske ve-

v
cere.
Slovensko-Amerikanski

KOLEDAR

za leto 1923

192 strani povesti, poucnih
¢lankov in razprav, pesmi,
slik, sale in raznoterosti.

Cena samo 40 centov.

Narocite ga se danes.
SLOVENIC PUBLISHING CO.
82 Ccrtlandt S+, New York

g& Dobe se tudi pr! t:s.su;pmklh
29" Glas Naroda.

»

JAVNI
Room 206 Bakewell Bldg.,

(Nasprotl sodmjcf.)
Se priporofa rojakom

tukaj) in v domovini.

Cene nizke, delo t

ANTON ZBASNIK

v wvseh notarsklh posiih.
zadevah med strankami tu in v starem Kkraju.
Posreduje pri Izterjanju denarja v starem kraju Zive-
¢ih dediéev od Varuha Tujezemskih Lastnin v Wachingtonu.

in toima&l na sodnill in daje vsakovrstne informacile zaston].

NOTAR
Pitisburgh, Pa.

Posreduje v toibenih
Preiskuje stanje zeml}isd

lzvriuje prevode

oéno in pravilno!

POZ

Slovenci, Hrvati in Srbi,
ki potujejo skozi New York.

Ne pozabite aa moj hotel, kjer dobite naj-
boljsa prenoéikéa in boste najbolj postrezeni.

Giste sobe z eno ali dvema posteljima. Prcstor sa
250 oseb. Domada kahinja. Najnizje cene.

AUGUST BACH, 83 Greenwich St., New York

-

OR!

3
i
:

| Ure so najnovejSega in krasnega

ZA BOZICNE PRAZNIKE!

Ce ste kedaj imeli misel kupiti mosko ali Zensko Zepno uro, jo
boste prav gotovo kupili, ée pisete nam po novi cenik za zlatnino.

Velika zaloga pravih glasnih Columbia gramofonov; slov.-
pemskih vojaskih In v vseh jezikih Columbia ploéé.

Pisite po brezplafni ecenik takoj na—
IVAN PAJK, 24 Main St., CONEMAUGH, PA.

izdelka, nekaj novega.
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Prakti¢éni
Racunar

vse kar je v

ixica je
e s

Priroéna fepna knjikica, K ima

uatanéno izradunjeno, kakor tudi sa
ixraéunjenje obresti. I

trdo wvezana, stane

SLOVENIC PUBLISHING CO.
Cortlandt Street

kupéiji potrebmo, ¥e

: ‘New York

s




